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forma digitale. L’accesso ai fascicoli del BUR, disponibili
sul sito Internet della Regione http://www.regione.vda.it,
¢ libero, gratuito e senza limiti di tempo.

A compter du 1 janvier 2011, le Bulletin officiel de la
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TESTO UFFICIALE
TEXTE OFFICIEL

PARTE SECONDA

ATTI
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Arrété n° 485 du 13 septembre 2018,

portant autorisation d’attribuer le nom de « Marco
Acerbi » au centre sportif polyvalent palaindoor, si-
tué Avenue des Lanciers d’AOSTE, dans la Commune
d’AOSTE, aux termes de I’art. 1" quater de la loi régio-
nale n° 61 du 9 décembre 1976.

LE PRESIDENT DE LA REGION
Omissis
arréte

1. Aux termes de I’art. 1" quater de la loi régionale n°® 61
du 9 décembre 1976, I’attribution du nom de « Marco
Acerbi » au centre sportif polyvalent palaindoor, situé
Avenue des Lanciers d’AOSTE, dans la Commune
d’AOSTE, est autorisée.

La Commune d’AOSTE est chargée de I’adoption des
actes découlant de la présente autorisation.

3. Aux termes de I’art. 3 de la LR n® 61/1976, le présent
arrété est publié au Bulletin officiel de la Région et,
pendant 30 jours consécutifs, au tableau d’affichage de
la Commune d’AOSTE.

La structure « Collectivités locales » est chargée de
I’exécution du présent arrété.

Fait a Aoste, le 13 septembre 2018.

Le président,
Nicoletta SPELGATTI

DEUXIEME PARTIE

_ ACTES )
DU PRESIDENT DE LA REGION

Decreto 13 settembre 2018, n. 485.

Autorizzazione all’attribuzione della denominazio-
ne “Marco Acerbi” al centro sportivo polivalente
(Palaindoor) situato in corso Lancieri di AOSTA, nel
Comune di AOSTA, ai sensi dell’art. 1 quater della leg-
ge regionale 9 dicembre 1976, n. 61.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE
Omissis
decreta

1. Ai sensi dell’art. 1 quater della legge regionale 9 di-
cembre 1976, n. 61, & autorizzata I’attribuzione del-
la denominazione “Marco Acerbi” al centro sportivo
polivalente (Palaindoor) situato in corso Lancieri di
AOSTA, nel Comune di AOSTA.

Il Comune di AOSTA ¢ incaricato dell’adozione degli
atti derivanti dalla presente autorizzazione.

3. Aisensidell’art. 3 della L. 61/76, il presente decreto ¢
pubblicato sul Bollettino ufficiale della Regione e, per
30 giorni consecutivi, all’albo pretorio del Comune di
AOSTA.

La Struttura “Enti locali” € incaricata dell’esecuzione
del presente decreto.

Aosta, 13 settembre 2018.

Il Presidente
Nicoletta SPELGATTI

ATTI
DEI DIRIGENTI REGIONALI

PRESIDENZA DELLA REGIONE
Provvedimento dirigenziale 27 settembre 2018, n. 5153

Approvazione dell’avviso pubblico relativo alle nomine

3602

ACTES ,
DES DIRIGEANTS DE LA REGION

PRESIDENCE DE LA REGION
Acte du dirigeant n° 5153 du 27 septembre 2018,

portant approbation de I’avis public relatif aux nomina-
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in scadenza nel 1° semestre 2019, ai sensi della L.R. 10
aprile 1997, n. 11.

IL SEGRETARIO GENERALE DELLA REGIONE
Omissis
decide

1. diapprovare I’allegato avviso pubblico relativo alle ca-
riche in scadenza nel 1° semestre 2019;

2. didare atto che il presente provvedimento non compor-
ta oneri diretti a carico del bilancio regionale.

Il compilatore I1 Segretario Generale
della Regione

Marzia TROVA Luigi MALFA

Regione autonoma Valle d’Aosta. Segretario Generale
della Regione.

Avviso pubblico relativo alle nomine in scadenza nel 1°
semestre 2019, ai sensi dell’art. 9, commi 2 e 3, della Lr.
11/1997 (“Disciplina delle nomine e delle designazioni di
competenza regionale”).

Ai sensi dell’articolo 10 della L.R. 11/1997, i singoli cit-
tadini, i gruppi consiliari, i singoli consiglieri regionali, i
singoli membri dell’esecutivo regionale, gli ordini profes-
sionali, le associazioni, gli enti pubblici o privati, possono
presentare al Segretario Generale della Regione le proposte
di candidatura per le cariche contemplate nell’allegato al
presente avviso.

Le proposte di candidatura devono contenere le seguenti
indicazioni:

1. dati anagrafici completi e residenza del candidato;

2. titolo di studio;

3. curriculum dettagliato da cui siano desumibili tutti gli
elementi utili ai fini dell’accertamento dei requisiti di
cui all’art. 4 della L.R. 11/1997;

4. dichiarazione di non trovarsi in alcuna delle situazioni
di esclusione o di incompatibilita previste agli artt. 5 e
6 della L.R. 11/1997;

5. dichiarazione relativa alle cariche in organi di ammini-
strazione o di controllo di Societa a seguito di nomina

3603

tions expirant au cours du 1 semestre 2019, au sens de
la loi régionale n° 11/1997.

LE SECRETAIRE GENERAL DE LA REGION
Omissis
décide

1. TDavis public annex¢ au présent acte, relatif aux nomi-
nations expirant au cours du 1 semestre 2019, est ap-
prouvé ;

2. le présent acte n’entraine aucune dépense a la charge

du budget régional.

La rédactrice, Le secrétaire général
de la Région,

Marzia TROVA Luigi MALFA

Région autonome de la Vallée d’Aoste, Secrétaire
Général de 1a Région,

avis public relatif aux nominations expirant au cours
du 1¢ semestre 2019 au sens des deuxieme et troisieme
alinéas de I’article 9 de la L.r. n° 11/1997, portant disposi-
tions pour les nominations et les désignations du ressort
de la région.

Aux termes de D’article 10 de la loi régionale n° 11 du 10
avril 1997, les citoyens, les groupes du Conseil, les conseil-
lers régionaux, les membres du Gouvernement régional,
les ordres professionnels, les associations et les organismes
publics ou privés peuvent adresser au Secrétaire Général de
la Région des propositions de candidature pour les charges
prévues a I’annexe du présent avis.

Lesdites propositions de candidature doivent:

1. Indiquer le nom, prénom, date et lieu de naissance, ain-
si que lieu de résidence du candidat;

2. Indiquer le titre d’études du candidat;

3. FEtre assorties d’un curriculum détaillé donnant toutes
les informations utiles a la vérification des conditions
prévues par I’art. 4 de la loi régionale n°® 11/1997;

4. FEtre assorties d’une déclaration attestant que le can-
didat ne se trouve dans aucun des cas d’exclusion ou
d’incompatibilité visés aux articles 5 et 6 de la loi ré-
gionale n° 11/1997 ;

5. Etre assorties d’une déclaration relative aux fonctions
exercées au sein d’organes d’administration ou de
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effettuata dopo il 30 novembre 2016 (applicazione ar-
ticolo 6 L.R. 20/2016);

6. dichiarazione relativa allo stato di lavoratore dipenden-
te collocato in quiescenza (applicazione L. 114/2014;
art. 9, comma 5bis, L.R. 13/2014; art. 6, comma 5, L.R.
20/2016);

7. dichiarazione della non sussistenza delle cause di in-

conferibilita e di incompatibilita previste dal decreto
legislativo 39/2013;

8. disponibilita all’accettazione dell’incarico, sottoscritta
dal candidato.

La sottoscrizione in calce alla domanda non & soggetta ad
autenticazione nel caso in cui venga apposta in presenza
di un funzionario della Struttura Segretario Generale della
Regione, ovvero nel caso in cui la domanda sia prodotta
unitamente a copia fotostatica, ancorché non autenticata, di
un documento di identita del sottoscrittore.

E’ consentito integrare o perfezionare la predetta documen-
tazione fino al terzo giorno successivo alla data di presenta-
zione della candidatura. Decorso tale termine le candidature
incomplete o imperfette non sono prese in considerazione.

Le proposte di candidatura, corredate dei dati richiesti,
dovranno essere presentate presso la Struttura Segretario
Generale della Regione - 4° piano del Palazzo regionale -
Piazza Deffeyes n. 1 - di AOSTA, inviate per posta al mede-
simo indirizzo in plico raccomandato, oppure inviate tramite
“PEC” all’indirizzo segretario_generale@pec.regione.vda.it.

Le persone interessate a presentare la loro candidatura
potranno ritirare il modello della domanda presso gli uf-
fici della Struttura Segretario Generale della Regione. Per
quanto non disciplinato dal presente avviso si fa riferimento
alla L.R. 11/1997.

Seguono le schede relative alle cariche in scadenza nel 1°
semestre 2019, di competenza della Giunta regionale (alle-
gato 1).

Il Segretario Generale
della Regione
Luigi MALFA

3604

contréle des sociétés a la suite d’une nomination ef-
fectuée apres le 30 novembre 2016, en application de
I’article 6 de la loi régionale n° 20 du 14 novembre
2016 ;

Etre assorties d’une déclaration attestant que le can-
didat est un travailleur salari¢ mis a la retraite, en ap-
plication de la loi n° 114 du 11 aotit 2014, de I’alinéa
5bis de I’article 9 de la loi régionale n°® 13/2014 et de
I’alinéa 5 de I’article 6 de la loi régionale n® 20/2016 ;

Etre assorties d’une déclaration attestant que le can-
didat ne se trouve dans aucun des cas d’exclusion ou
d’incompatibilité visés au décret 1égislatif n°® 39 du 8
avril 2013 ;

8. Etre assorties d’une déclaration signée par le candidat
attestant que celui-ci est disposé a accepter les fonc-
tions.

La signature au bas de I’acte de candidature ne doit pas étre
légalisée si elle est apposée en présence d’un fonctionnaire
de la Structure Secrétaire Général de la Région ou si le-
dit acte est assorti d’une photocopie, méme non légalisée,
d’une pi¢ce d’identité du signataire.

La documentation susmentionnée peut étre complétée
jusqu’au troisiéme jour suivant le dépot des candidatures.
Passé ce délai, les candidatures incomplétes ou irréguliéres
ne sont pas prises en considération.

Les propositions de candidature, assorties des données re-
quises, doivent étre rédigées sur papier timbré et déposées
aupres de la Structure Secrétaire Général de la Région, 4™
étage du palais régional - 1, Place Deffeyes — AOSTE ; ache-
minées par la voie postale a I’adresse susmentionnée sous pli
recommandé ou bien envoyées par courrier €lectronique certi-
fié (PEC) a ’adresse segretario_generale@pec.regione.vda.it

Les intéressés peuvent obtenir le fac-similé de I’acte de
candidature aupres de la Structure Secrétaire Général de la
Région. Pour tout ce qui n’est pas prévu par le présent avis,
il est fait application de la loi régionale n° 11 du 10 avril
1997.

Ci-joint les fiches relatives aux nominations expirant au
cours du 1° semestre 2019, du ressort du Gouvernement
régional (annexe 1).

Le secrétaire général
de la Région,
Luigi MALFA
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Allegato 1

1

ENTE/SOCIETA’ AERO CLUB VALLE D’AOSTA
ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale
NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO consiglio direttivo

CARICA consigliere

N° RAPPRESENTANTI RAVA 1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

Convenzione rep. 10157/1991

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI non previsti
DURATA 4 anni

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO |5/6/2019
DELL'ORGANISMO

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE 18/5/2019

2

ENTE/SOCIETA’ AEROPORTO VALLE D’AOSTA SPA
ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale
NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO Collegio sindacale
CARICA Sindaco effettivo
N° RAPPRESENTANTI RAVA 1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

DGR 4506/2004 - statuto - D.Lgs. 175/2016 - L.R.
20/2016

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI | Iscrizione Registro revisori legali

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI Nel 2017 il compenso corrispondeva ad euro 10.000.
Non sono ancora quantificati i compensi per il
prossimo  mandato, che saranno  stabiliti
dall’Assemblea dei soci in coerenza con quanto
previsto dalla normativa vigente.

DURATA 3 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO |30/4/2019

DELL’'ORGANISMO 11 termine coincide con quello fissato dalla legge per
I"approvazione del bilancio 2018 da parte dell’organo
competente.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE 12/4/2019

Il termine potra variare in relazione alla data in cui si
terra I’Assemblea per l'approvazione del bilancio
2018.

3605
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ENTE/SOCIETA’ AEROPORTO VALLE D’AOSTA SPA
ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale
NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO Collegio sindacale

CARICA Sindaco supplente

N° RAPPRESENTANTI RAVA

1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

DGR 4506/2004 - statuto - D.Lgs. 175/2016 - L.R.
20/2016

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI | Iscrizione Registro revisori legali

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI

DURATA 3 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO | 30/4/2019

DELL’'ORGANISMO I termine coincide con quello fissato dalla legge per
I'approvazione del bilancio 2018 da parte dell’organo
competente.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE 12/4/2019

11 termine potra variare in relazione alla data in cui si
terra 1’Assemblea per l'approvazione del bilancio
2018.

4

ENTE/SOCIETA’ CONVITTO REGIONALE F. CHABOD
ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale
NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO consiglio di amministrazione
CARICA consigliere

N° RAPPRESENTANTI RAVA 1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO L.R.2/1983

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI non previsti
DURATA 3 anni
TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO |10/1/2019
DELL’'ORGANISMO

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE 23/12/2018
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5

ENTE/SOCIETA’ FONDAZIONE CASSA DI RISPARMIO DI TORINO
ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale

NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO consiglio di indirizzo

CARICA Consigliere (scelto tra una terna di nominativi

indicati dalla Regione)

N° RAPPRESENTANTI RAVA

1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

Statuto - disponibile sul sito dell’ente all’indirizzo
http:/ /www.fondazionecrt.it/fondazione/ presentazione.
html

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A UELLI | Articolo 8 statuto fondazione

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI Nel 2017 il compenso corrispondeva ad un gettone
di euro 2.700 a seduta.
Non sono ancora quantificati i compensi per il
prossimo mandato, che saranno stabiliti dal
Consiglio di indirizzo in coerenza con quanto
previsto dalla normativa vigente.

DURATA 5 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO | 30/4/2019

DELL’'ORGANISMO Il termine coincide con quello fissato per

I'approvazione del bilancio 2018 da parte dell’organo
competente.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE

12/4/2018
Il termine potra variare in relazione alla data di
approvazione del bilancio 2018.

6

ENTE/SOCIETA’ FONDAZIONE FILM COMMISSION VDA
ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale
NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO Consiglio di amministrazione

CARICA consigliere

N° RAPPRESENTANTI RAVA 1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

L.R. 36/2010 - statuto

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI | Comprovata esperienza, maturata anche all’estero,
PREVISTI DALLA L.R. 11/1997 nei settori cinematografico, televisivo e audiovisivo
COMPENSI non previsti

DURATA 4 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO | 30/4/2019

DELL’'ORGANISMO Il termine coincide con quello fissato per

I'approvazione del bilancio 2018 da parte dell’organo
competente.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE

12/4/2019
Il termine potra variare in relazione alla data di
approvazione del bilancio 2018.

3607
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ENTE/SOCIETA’

FONDAZIONE FILM COMMISSION VDA

ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA
NOMINA/DESIGNAZIONE

Giunta regionale

ORGANISMO

CARICA

revisore dei conti

N° RAPPRESENTANTI RAVA

1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

L.R. 36/2010 - statuto

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI | Iscrizione Registro revisori legali

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI Nel 2017 il compenso corrispondeva ad euro 7.668,64
lordi.
Non sono ancora quantificati i compensi per il
prossimo mandato che saranno stabiliti dalla Giunta
regionale.

DURATA 4 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO |30/4/2019

DELL’'ORGANISMO Tale termine coincide con la data di approvazione

del bilancio 2018 da parte dell’organo competente;
potra variare in relazione a tale data.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE

12/4/2019
Il termine potra variare in relazione alla data di
approvazione del bilancio 2018.

8

ENTE/SOCIETA’ FONDAZIONE JOSEPH GERBORE
ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale
NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO consiglio di amministrazione
CARICA consigliere

N° RAPPRESENTANTI RAVA 1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO L.R. 30/1999

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI | statuto

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI non previsti

DURATA 5 anni

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO | 31/1/2019
DELL'ORGANISMO

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE 13/1/2019

3608
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ENTE/SOCIETA’ FONDAZIONE LICEO LINGUISTICO

COURMAYEUR

ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA

Giunta regionale

NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO consiglio di amministrazione
CARICA consigliere

N° RAPPRESENTANTI RAVA 2

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

statuto

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI non previsti

DURATA 3 anni

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO |22/5/2019

DELL'ORGANISMO

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE 4/5/2019

10

ENTE/SOCIETA’ FONDAZIONE CENTRO DI STUDI STORICO-

LETTERARI NATALINO SAPEGNO

ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA

Giunta regionale

NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO Consiglio di amministrazione
CARICA consigliere

N° RAPPRESENTANTI RAVA 2

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

L.R. 33/1991 - statuto

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI Non previsti
DURATA 3 anni
TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO | 21/3/2019
DELL’'ORGANISMO

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE 3/3/2019

3609
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ENTE/SOCIETA’ FONDAZIONE CENTRO DI STUDI STORICO-

LETTERARI NATALINO SAPEGNO

ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA
NOMINA/DESIGNAZIONE

Giunta regionale

ORGANISMO

CARICA

revisore dei conti

N° RAPPRESENTANTI RAVA

1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

L.R. 33/1991 - statuto

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI Nel 2017 il compenso corrispondeva ad euro 2.536,04
lordi.
Non sono ancora quantificati i compensi per il
prossimo mandato, che saranno stabiliti dal
Consiglio di amministrazione.

DURATA 3 anni

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO | 21/3/2019

DELL’'ORGANISMO

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE 3/3/2019

12

ENTE/SOCIETA’ IN.VA. SPA

ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale

NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO Consiglio di amministrazione - La composizione
dell’organismo potra variare ai sensi di quanto previsto
dall’art. 11 del d.Igs. 175/2016 che prevede, al comma 2,
che l'organo amministrativo sia costituito di norma da un
amministratore unico e, al comma 3, da facolta
all’Assemblea dei soci di disporre, a determinate
condizioni, che la societa sia amministrata da un consiglio
di amministrazione.

CARICA presidente

N° RAPPRESENTANTI RAVA 1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

LR. 81/1987 - statuto - D.Lgs. 175/2016 - L.R.
20/2016

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI | Non trovarsi nelle condizioni di inconferibilita/

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997 incompatibilita previste dal d.lgs. 39/2013

COMPENSI Nel 2017 il compenso corrispondeva ad euro 39.050
lordi annui + gettone di presenza di euro 144.
Non sono ancora quantificati i compensi per il
prossimo  mandato, che saranno  stabiliti
dall’Assemblea dei soci in coerenza con quanto
previsto dalla normativa vigente.

DURATA 3 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO | 30/4/2019

DELL’'ORGANISMO Il termine coincide con quello fissato dalla legge per
I'approvazione del bilancio 2018 da parte dell’organo
competente.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE 12/4/2019

Il termine potra variare in relazione alla data in cui si
terra 1’Assemblea per l'approvazione del bilancio
2018.

3610
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ENTE/SOCIETA’ IN.VA. SPA
ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale
NOMINA/DESIGNAZIONE
ORGANISMO Consiglio di amministrazione - La composizione
dell’organismo potra variare ai sensi di quanto previsto
dall’art. 11 del d.Igs. 175/2016 che prevede, al comma 2,
che I'organo amministrativo sia costituito di norma da un
amministratore unico e, al comma 3, da facolta
all’Assemblea dei soci di disporre, a determinate
condizioni, che la societa sia amministrata da un consiglio
di amministrazione.
CARICA consigliere
N° RAPPRESENTANTI RAVA 2

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

LR. 81/1987 - statuto - D.Lgs. 175/2016 - L.R.
20/2016

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A UELLI

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI Nel 2017 il compenso corrispondeva ad un gettone di
presenza di euro 144.
Non sono ancora quantificati i compensi per il
prossimo mandato, che saranno stabiliti
dall’Assemblea dei soci in coerenza con quanto
previsto dalla normativa vigente.

DURATA 3 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO | 30/4/2019

DELL’'ORGANISMO Tale termine coincide con la data di approvazione

del bilancio 2018 da parte dell’organo competente;
potra variare in relazione a tale data.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE

12/4/2019

Il termine potra variare in relazione alla data in cui si
terra 1’Assemblea per l'approvazione del bilancio
2018.

14

ENTE/SOCIETA’ IN.VA. SPA
ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale
NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO Collegio sindacale
CARICA presidente

N° RAPPRESENTANTI RAVA 1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

L.R. 81/1987 - statuto - D.Lgs. 175/2016 - L.R. 20/2016

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI | Iscrizione Registro revisori legali

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI Nel 2017 il compenso corrispondeva ad euro
18.042,50.
Non sono ancora quantificati i compensi per il
prossimo  mandato, che saranno  stabiliti
dall’Assemblea dei soci in coerenza con quanto
previsto dalla normativa vigente.

DURATA 3 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO | 30/4/2019

DELL’'ORGANISMO Tale termine coincide con la data di approvazione

del bilancio 2018 da parte dell’organo competente;
potra variare in relazione a tale data.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE

12/4/2019

I termine potra variare in relazione alla data in cui si
terra 1’Assemblea per l'approvazione del bilancio
2018.
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ENTE/SOCIETA’ IN.VA. SPA

ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale

NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO Collegio sindacale

CARICA Sindaco effettivo

N° RAPPRESENTANTI RAVA 1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

LR. 81/1987 - statuto - D.Lgs. 175/2016 - L.R.
20/2016

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI | Iscrizione Registro revisori legali

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI Nel 2017 il compenso corrispondeva ad un gettone di
presenza di euro 11.964,15.
Non sono ancora quantificati i compensi per il
prossimo  mandato, che saranno  stabiliti
dall’Assemblea dei soci in coerenza con quanto
previsto dalla normativa vigente.

DURATA 3 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO | 30/4/2019

DELL’'ORGANISMO Tale termine coincide con la data di approvazione

del bilancio 2018 da parte dell’organo competente;
potra variare in relazione a tale data.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE

12/4/2019

Il termine potra variare in relazione alla data in cui si
terra 1’Assemblea per l'approvazione del bilancio
2018.

16

ENTE/SOCIETA’ IN.VA. SPA
ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale
NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO Collegio sindacale
CARICA Sindaco supplente

N° RAPPRESENTANTI RAVA

2

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

LR. 81/1987 - statuto - D.Lgs. 175/2016 - L.R.
20/2016

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A UELLI | Iscrizione Registro revisori legali

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI

DURATA 3 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO |30/4/2019

DELL’ORGANISMO Tale termine coincide con la data di approvazione

del bilancio 2018 da parte dell’organo competente;
potra variare in relazione a tale data.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE

12/4/2019

Il termine potra variare in relazione alla data in cui si
terra 1I’Assemblea per l'approvazione del bilancio
2018.
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ENTE/SOCIETA’ R.A.V. SPA

ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale

NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO Collegio sindacale

CARICA Sindaco effettivo

N° RAPPRESENTANTI RAVA

1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

Convenzione rep. 6993/1985 - statuto - D.Lgs.
175/2016 - L.R. 20/2016

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI | Iscrizione Registro revisori legali

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI Nel 2017 il compenso corrispondeva ad euro 10.500
annui lordi + gettone di presenza di euro 125 +
rimborso spese (forfettario euro 186 al giorno).
Non sono ancora quantificati i compensi per il
prossimo mandato, che saranno stabiliti
dall’Assemblea dei soci in coerenza con quanto
previsto dalla normativa vigente.

DURATA 3 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO | 30/4/2019

DELL’'ORGANISMO Tale termine coincide con la data di approvazione

del bilancio 2018 da parte dell’organo competente;
potra variare in relazione a tale data.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE

12/4/2019

Il termine potra variare in relazione alla data in cui si
terra 1’Assemblea per l'approvazione del bilancio
2018.

18

ENTE/SOCIETA’ R.A.V. SPA
ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale
NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO Collegio sindacale
CARICA Sindaco supplente

N° RAPPRESENTANTI RAVA

1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

Convenzione rep. 6993/1985 - statuto - D.Lgs.
175/2016 - L.R. 20/2016

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI | Iscrizione Registro revisori legali

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI

DURATA 3 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO | 30/4/2019

DELL’'ORGANISMO Tale termine coincide con la data di approvazione

del bilancio 2018 da parte dell’organo competente;
potra variare in relazione a tale data.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE

12/4/2019

Il termine potra variare in relazione alla data in cui si
terra 1’Assemblea per l'approvazione del bilancio
2018.
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ENTE/SOCIETA’ SERVIZI PREVIDENZIALI VALLE D’AOSTA SPA
ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale
NOMINA/DESIGNAZIONE
ORGANISMO Consiglio di amministrazione - La composizione
dell’organismo potra variare ai sensi di quanto previsto
dall’art. 11 del d.lIgs. 175/2016 che prevede, al comma 2,
che I'organo amministrativo sia costituito di norma da un
amministratore unico e, al comma 3, da facolta
all’Assemblea dei soci di disporre, a determinate
condizioni, che la societa sia amministrata da un consiglio
di amministrazione.
CARICA consigliere
N° RAPPRESENTANTI RAVA 2
NORMATIVA DI RIFERIMENTO L.R.22/1997 - statuto - D.Lgs. 175/2016 - L.R. 20/2016
REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI | Almeno 2 dei seguenti: laurea in economia e

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

commercio, giurisprudenza o scienze politiche;
almeno 3 anni di esperienza di amministrazione
societa operanti nel settore dei servizi; almeno 3 anni
di attivita professionale in materia finanziaria,
giuslavorista, assicurativa o previdenziale.

COMPENSI Nel 2017 il compenso corrispondeva ad un gettone di
presenza di euro 72.
Non sono ancora quantificati i compensi per il
prossimo  mandato, che saranno  stabiliti
dall’Assemblea dei soci in coerenza con quanto
previsto dalla normativa vigente.

DURATA 3 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO |30/4/2019

DELL’'ORGANISMO Tale termine coincide con la data di approvazione

del bilancio 2018 da parte dell'organo competente;
potra variare in relazione a tale data.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE

12/4/2019

11 termine potra variare in relazione alla data in cui si
terra I’Assemblea per l'approvazione del bilancio
2018.
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ENTE/SOCIETA’ SERVIZI PREVIDENZIALI VALLE D’AOSTA SPA

ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale

NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO Collegio sindacale

CARICA presidente

N° RAPPRESENTANTI RAVA 1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO L.R.22/1997 - statuto - D.Lgs. 175/2016 - L.R. 20/2016

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI | Iscrizione Registro revisori legali

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI Nel 2017 il compenso corrispondeva ad euro 1.209.
Non sono ancora quantificati i compensi per il
prossimo mandato, che saranno stabiliti
dall’Assemblea dei soci in coerenza con quanto
previsto dalla normativa vigente.

DURATA 3 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO | 30/4/2019

DELL’'ORGANISMO Tale termine coincide con la data di approvazione

del bilancio 2018 da parte dell’organo competente;
potra variare in relazione a tale data.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE

12/4/2019
11 termine potra variare in relazione alla data in cui si terra
I’Assemblea per I'approvazione del bilancio 2018.

10
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ENTE/SOCIETA’ SERVIZI PREVIDENZIALI VALLE D’AOSTA SPA

ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale

NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO Collegio sindacale

CARICA Sindaco effettivo

N° RAPPRESENTANTI RAVA

1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

LR. 22/1997 - statuto - D.Lgs. 175/2016 - L.R.
20/2016

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI | Iscrizione Registro revisori legali

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI Nel 2017 il compenso corrispondeva ad euro 971,94.
Non sono ancora quantificati i compensi per il
prossimo mandato, che saranno stabiliti
dall’Assemblea dei soci in coerenza con quanto
previsto dalla normativa vigente.

DURATA 3 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO |30/4/2019

DELL’'ORGANISMO Tale termine coincide con la data di approvazione

del bilancio 2018 da parte dell’organo competente;
potra variare in relazione a tale data.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE

12/4/2019

Il termine potra variare in relazione alla data in cui si
terra 1’Assemblea per l'approvazione del bilancio
2018.
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ENTE/SOCIETA’ SERVIZI PREVIDENZIALE VALLE D’AOSTA SPA
ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale

NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO Collegio sindacale

CARICA Sindaco supplente

N° RAPPRESENTANTI RAVA

1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

LR. 22/1997 - statuto - D.Lgs. 175/2016 - L.R.
20/2016

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI | Iscrizione Registro revisori legali

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI

DURATA 3 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO |30/4/2019

DELL’'ORGANISMO Tale termine coincide con la data di approvazione

del bilancio 2018 da parte dell’organo competente;
potra variare in relazione a tale data.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE

12/4/2019

Il termine potra variare in relazione alla data in cui si
terra 1’Assemblea per l'approvazione del bilancio
2018.

11
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ENTE/SOCIETA’ VALECO SPA

ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale

NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO Consiglio di amministrazione

CARICA consigliere

N° RAPPRESENTANTI RAVA 1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

LR. 63/1987 - statuto - D.Lgs. 175/2016 - L.R.
20/2016

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI Nel 2017 il compenso corrispondeva ad euro 3.650
annui lordi.
Non sono ancora quantificati i compensi per il
prossimo mandato, che saranno stabiliti
dall’Assemblea dei soci in coerenza con quanto
previsto dalla normativa vigente.

DURATA 3 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO | 30/4/2019

DELL’'ORGANISMO Tale termine coincide con la data di approvazione

del bilancio 2018 da parte dell’organo competente;
potra variare in relazione a tale data.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE

12/4/2019

Il termine potra variare in relazione alla data in cui si
terra 1’Assemblea per l'approvazione del bilancio
2018.

24

ENTE/SOCIETA’ VALECO SPA
ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale
NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO Collegio sindacale
CARICA presidente

N° RAPPRESENTANTI RAVA 1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

L.R. 63/1987- statuto - D.Lgs. 175/2016 - L.R.
20/2016

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI | Iscrizione Registro revisori legali

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI Nel 2017 il compenso corrispondeva ad euro 10.500.
Non sono ancora quantificati i compensi per il
prossimo mandato, che saranno stabiliti
dall’Assemblea dei soci in coerenza con quanto
previsto dalla normativa vigente.

DURATA 3 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO | 30/4/2019

DELL’ORGANISMO Tale termine coincide con la data di approvazione

del bilancio 2018 da parte dell’organo competente;
potra variare in relazione a tale data.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE

12/4/2019

Il termine potra variare in relazione alla data in cui si
terra 1’Assemblea per l'approvazione del bilancio
2018.

12
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ENTE/SOCIETA’ VALECO SPA

ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA | Giunta regionale

NOMINA/DESIGNAZIONE

ORGANISMO Collegio sindacale

CARICA Sindaco supplente

N° RAPPRESENTANTI RAVA

1

NORMATIVA DI RIFERIMENTO

LR. 63/1987- statuto - D.Lgs. 175/2016 - L.R.
20/2016

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI | Iscrizione Registro revisori legali

PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI

DURATA 3 esercizi

TERMINE ULTIMO PER IL RINNOVO | 30/4/2019

DELL’'ORGANISMO Tale termine coincide con la data di approvazione

del bilancio 2018 da parte dell’organo competente;
potra variare in relazione a tale data.

TERMINE PRESENTAZIONE CANDIDATURE

12/4/2019

Il termine potra variare in relazione alla data in cui si
terra 1’Assemblea per l'approvazione del bilancio
2018.
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ASSESSORATO
AGRICOLTURA E AMBIENTE

Provvedimento dirigenziale 6 settembre 2018, n. 4942.

Autorizzazione alla Societa DEVAL S.P.A., ai sensi del-
la L.R. 8/2011, alla posa di cavi elettrici sotterranei a
15 kV per I’allacciamento della nuova cabina elettrica
denominata “Tennis” in localita Breuil-Cervinia nel
Comune di VALTOURNENCHE. Linea 814.

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA
VALUTAZIONE AMBIENTALE
E TUTELA QUALITA DELL’ARIA

Omissis
decide

1. di autorizzare la Societa DEVAL S.p.A. - fatti salvi i
diritti di terzi e alle condizioni espresse nei pareri so-
praccitati — alla posa e all’esercizio provvisorio di cavi
elettrici sotterranei a 15 kV per ’allacciamento della
nuova cabina elettrica denominata “Tennis” in localita
Breuil-Cervinia nel Comune di VALTOURNENCHE,
come da piano tecnico presentato in data 9 luglio 2018,
nel rispetto dei seguenti adempimenti:

adottare, sotto la propria responsabilita, tutte le
misure tecniche e di sicurezza stabilite dalla nor-
mativa vigente per la costruzione, I’esercizio e la
variazione dei tracciati degli elettrodotti;

a)

trasmettere alla Struttura valutazione ambientale e
tutela qualita dell’aria le dichiarazioni di inizio e
di fine dei lavori dei lavori;

b)

provvedere all’accatastamento di eventuali manu-
fatti edilizi;

d) trasmettere alla Struttura valutazione ambientale e
tutela qualita dell’aria e all’ARPA la dichiarazione
di regolare entrata in esercizio degli elettrodotti
oggetto di intervento e delle opere accessorie.

2. che I’autorizzazione di cui al punto 1. ¢ subordinata
alle seguenti condizioni e prescrizioni:

’autorizzazione definitiva all’esercizio dell’im-
pianto elettrico sara rilasciata con provvedimento
dirigenziale e sara subordinata alla stipulazione
degli atti di sottomissione di cui all’articolo 120

a)
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ASSESSORAT
DE I’AGRICULTURE
ET DE ENVIRONNEMENT

Acte du dirigeant n° 4942 du 6 septembre 2018,

autorisant Deval SpA, au sens de la loi régionale n° 8 du
28 avril 2011, a poser une ligne électrique souterraine
de 15 kV en vue du raccordement du nouveau poste dé-
nommé « Tennis », a Breuil-Cervinia, dans la Commune
de VALTOURNENCHE (ligne n° 814).

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE
« EVALUATION ENVIRONNEMENTALE ET PRO-
TECTION DE LA QUALITE DE L’AIR »

Omissis
décide

1. Sans préjudice des droits des tiers, Deval SpA est
autorisée a poser et a exploiter, a titre provisoire,
comme il appert du plan technique présenté le 9 juil-
let 2018, une ligne é¢lectrique souterraine de 15 kV
en vue du raccordement du nouveau poste dénommé
« Tennis », a Breuil-Cervinia, dans la Commune de
VALTOURNENCHE, dans le respect des conditions
formulées dans les avis mentionnés au préambule et
des obligations suivantes :

Toutes les mesures techniques et de sécurité fixées
par la Iégislation en vigueur en matiére de construc-
tion et d’exploitation des lignes électriques, ainsi que
de modification du tracé de celles-ci, doivent étre
adoptées par Deval SpA, sous sa responsabilité ;

a)

b) Les déclarations d’ouverture et de fermeture de
chantier doivent &tre transmises a la structure
« Evaluation environnementale et protection de la

qualité de I’air » ;

Les éventuelles constructions doivent étre ins-
crites au cadastre ;

c)

d) La déclaration de mise en service de la ligne élec-
trique en cause et des ouvrages accessoires doit
étre transmise 2 la structure « Evaluation environ-
nementale et protection de la qualité de ’air » et a

I’ARPE.

2. Lautorisation visée au point 1 est subordonnée au res-
pect des conditions et des prescriptions ci-apres :

a) L’autorisation définitive d’exploiter la ligne est dé-
livrée par acte du dirigeant a la suite de I’établisse-
ment des actes de soumission visés a I’art. 120 du
décret duroin® 1775 du 11 décembre 1933, a 1’ac-
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del R.D. 11 dicembre 1933, n. 1775, al consenso
all’esercizio da parte dell’Amministrazione delle
Poste e delle Comunicazioni - Circolo delle co-
struzioni telegrafiche e telefoniche di TORINO,
nonché all’esito favorevole del collaudo, cosi
come disciplinato dall’art. 11 della legge regionale
n. 8/2011;

b) tutte le opere occorrenti per la costruzione e I’e-
sercizio dell’impianto elettrico sono dichiarate di
pubblica utilita, urgenti ed indifferibili, ai sensi
dell’articolo 12 della legge regionale n. 8/2011;

¢) 1ilavori e le eventuali operazioni relativi a pratiche
di esproprio o di asservimento coattivo, dovranno
avere inizio entro due anni dalla data di emissione
del presente provvedimento ed essere ultimati en-
tro cinque anni dalla medesima data;

d) [l’autorizzazione s’intende accordata con salvez-
za dei diritti di terzi e sotto I’osservanza di tutte
le disposizioni vigenti in materia di linee elet-
triche di trasmissione e distribuzione di energia,
nonché delle speciali prescrizioni delle singole
Amministrazioni interessate;

e) in conseguenza la Societa DEVAL S.p.A. viene
ad assumere la piena responsabilita per quanto ri-
guarda i diritti di terzi e gli eventuali danni causati
dalla costruzione e dall’esercizio della linea elet-
trica, sollevando I’Amministrazione regionale da
qualsiasi pretesa o molestia da parte di terzi che si
ritenessero danneggiati;

f) la Societa DEVAL S.p.A. dovra eseguire, an-
che durante I’esercizio dell’impianto elettrico, le
eventuali nuove opere o modifiche che, a norma
di legge, venissero prescritte per la tutela dei pub-
blici e privati interessi, entro i termini che saranno
all’uopo stabiliti e con le comminatorie di legge in
caso di inadempimento nonché effettuare, a fine
esercizio, lo smantellamento ed il recupero delle
linee con sistemazione ambientale delle aree inte-
ressate dagli scavi e dalla palificazione;

contro il presente provvedimento ¢ ammesso ricorso
gerarchico alla Giunta regionale da inoltrarsi, da parte
del destinatario, entro trenta giorni dalla data di notifi-
cazione o in ogni caso dalla conoscenza avutane;

il presente provvedimento sara pubblicato sul
Bollettino ufficiale della Regione. Tutte le spese ine-
renti alla presente autorizzazione sono a carico della
Societa DEVAL S.p.A.

cord de I’administration des postes et des commu-
nications — Circolo delle costruzioni telegrafiche e
telefoniche de TURIN — ainsi qu’au résultat positif
de I’essai prévu par I’art. 11 de la loi régionale n°
8 du 28 avril 2011 ;

b) Tous les ouvrages nécessaires a la construction et
a I’exploitation de la ligne en question sont décla-
rés d’utilité publique, urgents et non différables,
aux termes de ’art. 12 de la LR n® 8/2011 ;

c) Les travaux et les éventuelles démarches affé-
rentes aux expropriations ou aux servitudes 1é-
gales doivent étre entrepris dans le délai de deux
ans a compter de la date du présent acte et achevés
dans le délai de cinq ans a compter de la méme
date ;

d) L’autorisation est réputée accordée dans le respect
des droits des tiers et de toutes les dispositions en
vigueur en matiére de lignes €lectriques de trans-
mission et de distribution d’énergie, ainsi que des
prescriptions spéciales des différentes administra-
tions intéressées ;

e) Deval SpA se doit d’assumer toute responsabilité
en ce qui concerne les droits des tiers et les dom-
mages éventuellement causés par la construction
et par I’exploitation de la ligne électrique en ques-
tion, en déchargeant I’ Administration régionale de
toute prétention ou poursuite de la part de tiers qui
s’estimeraient 1€sés ;

f)  Deval SpA demeure dans I’obligation d’exécuter
les travaux ou les modifications qui, en vertu de
la loi, pourraient étre prescrits en vue de la sauve-
garde des intéréts publics et privés — et ce, dans les
délais qui seront fixés a cet effet et avec les sanc-
tions prévues par la loi en cas d’inobservation — et
de procéder, a la fin de I’exploitation, au démante-
lement et a la récupération de la ligne électrique,
ainsi qu’a la remise en état des sites intéressés par
les fouilles et par la pose des poteaux.

Le destinataire peut introduire devant le Gouvernement
régional un recours hiérarchique contre le présent acte
dans les trente jours qui suivent la notification ou la
prise de connaissance de celui-ci.

Le présent acte est publi¢ au Bulletin officiel de la
Région. Toutes les dépenses afférentes a I’autorisation
en cause sont a la charge de Deval SpA.
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5. didare atto che il presente provvedimento non compor-
ta oneri a carico del bilancio della Regione.

5. Le présent acte n’entraine aucune dépense a la charge
du budget de la Région.

L’estensore Il Dirigente La rédactrice, Le dirigeant,
Maria Rosa BETHAZ Paolo BAGNOD Maria Rosa BETHAZ Paolo BAGNOD
Allegati: Omissis. Les annexes ne sont pas publiées.

ASSESSORATO ASSESSORAT
SANITA, SALUTE, POLITICHE SOCIALI DE LA SANTE, DU BIEN-ETRE, DES POLITIQUES
E FORMAZIONE SOCIALES ET DE LA FORMATION

Provvedimento dirigenziale 21 settembre 2018, n. 5046.

Approvazione della graduatoria regionale provvisoria
dei medici pediatri di libera scelta ai sensi degli articoli
15 e 16 dell’Accordo Collettivo Nazionale per la disci-
plina dei rapporti con i medici pediatri di libera scelta
in data 15 dicembre 2005 e successive modificazioni ed
integrazioni, valevole per ’anno 2019.

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA
SANITA OSPEDALIERA E TERRITORIALE
E GESTIONE DEL PERSONALE SANITARIO

Omissis
decide

1. diapprovare, ai sensi degli articoli 15 e 16 dell’ Accor-
do Collettivo Nazionale per la disciplina dei rapporti
con 1 medici pediatri di libera scelta in data 15 dicem-
bre 2005 e successive modificazioni ed integrazioni, la
graduatoria unica regionale provvisoria, valevole per
il periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 2019, cosi
come riportata negli allegati elenchi che formano par-
te integrante e sostanziale del presente provvedimento
(allegato A: graduatoria medici pediatri di libera scelta
anno 2019 in ordine alfabetico; allegato B: graduatoria
medici pediatri di libera scelta anno 2019 in ordine per
punteggio decrescente);

di cancellare dagli elenchi della graduatoria della pe-
diatria di libera scelta valevole per I’anno 2019, di cui
al punto 1, e per gli anni seguenti, salvo presentazione
di nuova istanza di inserimento, i 61 medici pediatri,
(3+58) revocati d’ufficio per le motivazioni di cui alle
premesse ed elencati nell’allegato 1) che forma parte
integrante e sostanziale del presente provvedimento di-
rigenziale;

3. di cancellare dagli elenchi le dottoresse BISMUTO
Rosaria e STARTARI Luisa in quanto hanno espresso
la volonta, compilando la dichiarazione trasmessa, a
revocare 1’iscrizione dalla graduatoria regionale;
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Acte du dirigeant n° 5046 du 21 septembre 2018,

portant approbation du classement régional provisoire
2019 des pédiatres de base, au sens des art. 15 et 16 de
I’accord collectif national du 15 décembre 2005 régle-
mentant les rapports avec les pédiatres de base.

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE « SANTE
HOSPITALIERE ET TERRITORIALE ET GESTION
DU PERSONNEL SANITAIRE »

Omissis
décide

1. Aux termes des art. 15 et 16 de 1’accord collectif na-
tional du 15 décembre 2005 réglementant les rapports
avec les pédiatres de base, le classement régional uni-
que provisoire des pédiatres de base, valable du 1¢ jan-
vier au 31 décembre 2019, est approuvé tel qu’il figure
aux annexes qui font partie intégrante et substantielle
du présent acte (Annexe A : classement 2019 des péd-
iatres de base par ordre alphabétique ; Annexe B : clas-
sement 2019 des pédiatres de base par ordre décroiss-
ant du nombre de points).

Les soixante et un pédiatres (trois plus cinquante-huit)
effacés d’office pour les raisons visées au préambule
et énumérés a I’annexe 1 qui fait partie intégrante et
substantielle du présent acte sont radiés des listes du
classement des pédiatres de base visé au point 1, et ce,
aussi bien au titre de 2019 qu’au titre des années sui-
vantes, sans préjudice de leur faculté de présenter une
nouvelle demande d’inscription.

3. Mmes Rosaria BISMUTO et Luisa STARTARI sont
radiées des listes du classement en cause car elles ont
présenté une déclaration manifestant leur volonté de
retirer leur inscription audit classement.
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4. distabilire che il presente provvedimento sia pubblicato
sul Bollettino Ufficiale della Regione, ai sensi dell’art.
15 comma 8§ dell’Accordo Collettivo Nazionale per la
disciplina dei rapporti con i medici pediatri di libera
scelta in data 15 dicembre 2005 e successive modifica-
zioni ed integrazioni;

5. di dare atto che il presente provvedimento dirigenziale
non comporta oneri a carico del bilancio regionale.

L’estensore Il Dirigente
Cristina LUNARDI Claudio PERRATONE
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Le présent acte est publi¢ au Bulletin officiel de la
Région, au sens du huitiéme alinéa de I’art. 15 de I’ac-
cord collectif national du 15 décembre 2005 réglem-
entant les rapports avec les pédiatres de base.

Le présent acte n’entraine aucune dépense a la charge
du budget de la Région.

La rédactrice, Le dirigeant,

Cristina LUNARDI Claudio PERRATONE
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Région Autonome Regione Autonoma

Assessorato Sanita, Salute, Politiche sociali e Formazione
Graduatoria Pediatri di libera scelta anno 2019

Allegaton. 1
Elenco dei pediatri per i quali non € pervenuta alcuna manifestazione
espressa di volonta, nei termini previsti, il cui decorso comporta la
revoca d'ufficio e la cancellazione dalla graduatoria regionale dei
Pediatri di libera scelta a valere per I'anno 2019.
N.|Cognome Nome
1|ALLOCCA GIUSIANA
2[BAGNASCO FABIO
3|BALDINI PAOLA
4|BARONE VALENTINA
5|BERTA MARA
6|BITTI STEFANIA MONICA
7|CARTOSIO MARIA ELENA
8|CAVALLARO CONCETTA
9|CELENTANI GIAN LUIGI
10|CHIRIACO DAMIANO
11(CIRILLO PIA
12|CONFETTO SANTINO
13|CONTI VALERIA
14|COSTABELLO LAURA
15|CRESTA LORENZO
16|CRISAFULLI GIUSEPPE
17 |DEFILIPPI ANNACARLA
18|DELIU EVA
19|DURERO GIULIANA
20(GALIERO VIVIANA
21|GALLAROTTI FEDERICA
22|GENOVESE STEFANIA MONICA
23|GIANNATTASIO ALESSANDRO
24|GIANOTTI DANIELA
25(GIORDANO LUISA
26(LAZIER LUISELLA
27|LERA RICCARDO
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28|LICHERI MARIA EDELWAIS
29|LODI FABIO

30| MANDRA CINZIA GIOVANNA
31|MANZO VINCENZA
32|MARINONI MARCO GIUSEPPE E.
33|MARTINO ANGELA

34| MASSA SIMONA
35|MENOLASCINA ANNA
36|MUCERINO JADA
37|MUSOLINO ANTONIO
38|PALOMBO GIUSEPPE
39|PANTANO ROBERTA
40(PAPACCHINI OLGA
41(PEDERZOLI SILVIA MARIA R.
42(PERETTO CLAUDIA
43(PEZZOLO FRANCESCA
44(PIERUCCI IPPOLITO
45(PIOMBO MARGHERITA
46(POLI EMANUELA
47|PRETE MARINA
48|QUEIROLO SARA

49|RE MICHELA
50|ROCHA JUDITE
51|ROMANO MARIA TERESA
52|ROSSET ROBERTO
53|RUSSO GIUSTINA
54|SALZANO GIUSEPPINA
55|SAMBARINO DEBORA
56|SECCO ANDREA
57|STASOLLA SALVATORE
58|TESTA MARINA
59|VALENTI GIOVANNA
60(VIELMI FRANCESCA
61|ZENGA ALESSANDRA
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Région Autonome Vallée d'Aoste

- Assessorato Sanita, Salute e Politiche Sociali

Regione Autonoma Valle d'Aosta
Assessorato Sanitd, Salute e Politiche Sociali

Graduatoria Medici pediatri
Anno e versione 2019/1

ORDINE ALFABETICO

Pos. Pos.
& alf. Cognome e nome Data nascita Comune residenza Prov Attivita prescelta Punti grad.
1 AICARD!I MARCO - T T 1110 24
2 3E} ETTI MARIA CLORINDA 4385 1
3 808310 ADRIANA 3,45 28
4 CALAFIORE LUCIA 5,20 34
5 CIOCCHINI MANUELA 7,75 31
5 CONSOLATIALESSANDRA 16,05 14
7 CONT! NiBALI RO¢ 0 450 37
3 CROCCO STEFANIA 2200 9
3 DALPRA' SARA 10.20 25
10 DEMAIO VALENTINA CARMELA 8,80 29
11 FARL Li MARIA PADLA 15,50 18
12 FONTANA FRANCO 21,40 10
13 FRASSINETTI COSTANZA 5,50 33
14 FRIMAIREZ ALESSIA 12,40 22
135 GAIERO ALBERTC 16,00 15
16 GRASSIND ERICA CLARA 14.40 18
7 KHALIL ABDUNNASER 4.00 38
18 LAZAREVA DINA 37.30
19 LONATI SILVIA 14.00 20
20 LUCHING CORA 400 38
21 MAINERO GABRIELLA 15,10 1
22 MANGANARO ALESSANDRO 10.30 25
23 MAZZED DANILA 14.30 19
24 MIODINI MA TIZIANA 4.05 35
25 MONTANI LUIGIA ERNESTA ROSA 12,95 21
26 NICOLINI ALESSANDRA 38,25 3
27 PEANO LUCA 24,65 7
28 PIERGENTIL! EDWARD 760 32
29 POLI PADOLA 11,80 23
30 POSTINI ANNA MARIA 2020 11
31 PUSCEDDU MICHELE 9.90 27
32 RETTANiI GIANADREA 8.05 30
33 ROMANO ERICA 22,85 8
34 SACCAGNO ALESSANDRA 39,80 2
35 SOLOVYOV PAVLO 16,60 12
35 VETRI ROBERTA 16,55 13
37 VITTORANGELI ROBERTA 33,80 S
38 ZAMBRUN! MARA 2870 8
Data stampa 18/09/2018 9.42.17 Pagina 1
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Graduatoria

Région Autonome Vallée d’Aoste

Assessorato Sanita, Salute e Politiche Sociali

Regione Autonoma Valle d'Aosta
Assessorato Sanita, Salute e Politiche Sociali

Anno e versione 2018/1

ORDINE PUNTEGGIO DECRESCENTE

Medici pediatri

:.:Z. Cognome e nome Data nascita Attivita presceita Punteggio Motivo precedenza
1 BENEDETTI MARIA CLORINDA 43.85
2 SACCAGNO ALESSANDRA 39.80
3 NICCLINI ALESSANDRA 38.25
4 LAZAREVA DINA 37.3C
3 VITTORANGEL! ROBERTA 3360
8 ZAMBRUNI MARA 287G
7 PEANO LUC 2485
8 ROMANO ERICA 22.8%
g CROCCO STEFANIA 22.0C

10 FONTANA FRANCO 2140
i POSTINI ANNA MARIA 20.20
12 SOLOVYOY PAVLO 16.80
13 RI ROBERTA 16.55
14 CONSOLATI ALESSANDRA 16.05
18 GAIERO ALBERTO 16.00
16 FARINELLI MARIA PAOLA 15.5C
17 MAINERO GABRIELLA 15.10
18 GRASSING ERICA CLARA 14,40
19 MAZZEQO DANILA 14.30
20 LONATI SILVIA 1400
21 FRIMAIRE ALESSIA 12.40
22 POLI PACLA 11.80
23 AICARDIMARCO 11.10
24 MANGANARO ALESSANCRC 10.3C
25 DALPRA’ SARA 10.20
28 PUSCEDDU MICHELE 9.90
27 B8OBBIO ADRIANA 2945
28 OEMAIO VALENTINA CARMELA 8,80
29 RETTANI GIANADREA 8.05
3¢ CIOCCHINI MANUELA 7.75
31 PIERGENTILI EDWARD 7.60
32 FRASSINETTI COSTANZA 6.60
33 CALAFIORE LUCIA 520
34 MIODINIVILMA TiZIANA 4035
35 KHALIL ABDUNNASER 4.00 Precede per anziantta di speciaiizzazione
36 CONTH NIBALI ROBERTO 4.00 Precede per anzianita di speciaiizzazicne
37 LUCHING CORA 4.00

* = Medici in possesso dell'attestato di formazione specifica in Medicina Generale, ai sensi del D.LGS 17 agosto 1999 n°388 o titolo equipoliente

Attivita prescelta

AP=Assistenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali

Data stampa 13/09/2018 10 32.21
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DELIBERAZIONI
DELLA GIUNTA
E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 31 agosto 2018, n. 1059.

Modifica, ai sensi delle DGR 1108/2016 e 52/2010 e in
attuazione del DPCM 12 gennaio 2017, dell’autorizza-
zione e dell’accreditamento rilasciati alla Societa ISAV
SPA di SAINT-PIERRE, con deliberazione della Giunta
regionale n. 1880 in data 28 dicembre 2017, in relazione
all’erogazione di prestazioni di chirurgia ambulatoriale
in ambito ortopedico.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. dimodificare —ai sensi delle DGR 1108/2016 ¢ 52/2010
e in attuazione del DPCM 12 gennaio 2017 — I’autoriz-
zazione e I’accreditamento rilasciati alla Societa ISAV
Spa di SAINT-PIERRE con deliberazione della Giunta
regionale n. 1880 in data 28 dicembre 2017, in relazio-
ne all’erogazione di prestazioni di chirurgia ambulato-
riale in ambito ortopedico;

2. di disporre il mantenimento di tutte le restanti disposi-
zioni di cui alle DGR 1253/2015 e 1880/2017, con par-
ticolare riferimento alla scadenza dell’accreditamento
di cui al punto 8 della DGR 1880/2017, alla riparti-
zione dei posti letto di cui ai punti 1 e 2 della stessa
deliberazione, nonché alle prescrizioni assegnate, con
la precisazione che la modifica dell’autorizzazione e
dell’accreditamento di cui trattasi ¢ finalizzata al ri-
spetto delle disposizioni nazionali vigenti in materia di
Livelli essenziali di assistenza, nonché dei criteri di ap-
propriatezza per 1’erogazione di prestazioni sanitarie;

3. stabilire che il mantenimento dell’autorizzazione e
dell’accreditamento di cui trattasi, per I’erogazione di
prestazioni di chirurgia ambulatoriale in ambito orto-
pedico, ¢ subordinato al rispetto delle seguenti prescri-
zioni residuali:

a) trasmettere all’Assessorato sanita, salute, politi-
che sociali e formazione le linee guida e i regola-
menti che la Societa ISAV Spa di SAINT-PIERRE
ha condiviso con I’Azienda U.S.L., in relazione
alla gestione delle evenienze cliniche piu frequen-
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DELIBERATIONS
DU GOUVERNEMENT
ET DU CONSEIL REGIONAL

GOUVERNEMENT REGIONAL
Délibération n° 1059 du 31 aoiit 2018,

modifiant Dautorisation et ’accréditation accordées
par la délibération du Gouvernement régional n° 1880
du 28 décembre 2017 a ISAV SpA de SAINT-PIERRE
pour la fourniture de prestations de chirurgie or-
thopédique ambulatoire, au sens des délibérations du
Gouvernement régional n° 1108 du 19 aoiit 2016 et n° 52
du 15 janvier 2010 et en application du décret du présid-
ent du Conseil des ministres du 12 janvier 2017.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1. DLautorisation et [D’accréditation accordées a
ISAV SpA de SAINT-PIERRE par la délibération du
Gouvernement régional n° 1880 du 28 décembre 2017
sont modifiées pour ce qui est de la fourniture de pre-
stations de chirurgie orthopédique ambulatoire, au sens
des délibérations du Gouvernement régional n° 1108
du 19 aolt 2016 et n® 52 du 15 janvier 2010 et en appli-
cation du décret du président du Conseil des ministres
du 12 janvier 2017.

2. Les conditions approuvées par les délibérations du
Gouvernement régional n° 1253 du 4 septembre
2015 et n° 1880/2017, eu égard notamment a la date
d’échéance de I’accréditation visée au point 8 de la-
dite DGR n° 1880/2017, a la répartition des lits visée
aux points 1 et 2 de cette derniére et aux prescriptions
fixées par celle-ci, demeurent valables. L’autorisation
et ’accréditation en cause sont modifiées aux fins du
respect des dispositions étatiques en vigueur en ma-
tiere de niveaux essentiels d’assistance, ainsi que des
critéres d’adéquation pour la fourniture des prestations
sanitaires.

3. Le maintien de I’autorisation et de I’accréditation en
question pour la fourniture de prestations de chirurgie
orthopédique ambulatoire est subordonné au respect
des prescriptions indiquées ci-apres :

a) ISAV SpA doit transmettre a 1’Assessorat de la
santé, du bien-étre, des politiques sociales et de la
formation les lignes directrices et les reglements
établis de concert avec 1’Agence USL de la Vallée

d’Aoste pour ce qui est de la gestion des cas clini-
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ti e di maggiore gravita, risultanti dalla revisione

prevista nell’anno 2018;
b) integrare il regolamento di chirurgia ambulato-
riale, nella sezione relativa al trattamento del pa-
ziente, indicando le modalita per 1’identificazione
attiva del paziente, nonché il doppio controllo da
parte del personale medico ed infermieristico nelle
verifiche di lato;

di stabilire che la modifica dell’autorizzazione e
dell’accreditamento di cui al punto 1 decorre dalla data
della presente deliberazione;

5. di demandare all’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta
I’adeguamento della convenzione in corso, nel rispetto
di quanto previsto dal DPCM 12 gennaio 2017 e dalla
presente deliberazione;

6. di dare atto che la presente deliberazione non com-
porta oneri aggiuntivi a carico del bilancio finanziario
regionale 2018/2020, in quanto 1’Azienda U.S.L. vi
provvede con le risorse finanziarie assegnate con la so-
prarichiamata DGR 219/2018, nel limite di spesa e dei
criteri di cui al sub-allegato 2 dell’allegato C alla stessa
deliberazione;

7. didisporre la pubblicazione della presente deliberazio-
ne - per estratto - sul Bollettino Ufficiale della Regione;

8. distabilire che la Struttura regionale competente in ma-
teria di qualita dell’ Assessorato sanita, salute, politiche
sociali e formazione, provveda a comunicare 1’adozio-
ne della presente deliberazione alla Societa ISAV S.p.a.
di SAINT-PIERRE, all’Ordine dei Medici chirurghi
e degli odontoiatri della Valle d’Aosta, alla Struttura
sanita ospedaliera e territoriale e gestione del perso-
nale sanitario dell’ Assessorato sanita, salute, politiche
sociali e formazione, al Direttore Generale dell’A-
zienda U.S.L. della Valle d’Aosta, nonché all’Ufficio
Convenzioni Aziendali e alla Struttura Complessa di
Igiene e sanita pubblica della stessa Azienda U.S.L..

ques les plus fréquents et les plus graves, résultant

de la révision prévue en 2018 ;
b) Le réglement de chirurgie ambulatoire doit étre
complété, pour ce qui est de la section relative au
traitement du patient, par I’indication des modali-
tés établies pour 1’identification active de celui-ci
et pour le double controle de la part des médecins
et des infirmiers lors des vérifications prévues.

L’autorisation et I’accréditation visées au point 1 sont
modifiées a compter de la date de la présente délib-
ération.

5. L’Agence USL de la Vallée d’Aoste est chargée d’a-
dapter la convention en cours, dans le respect des di-
spositions visées au DPCM du 12 janvier 2017 et a la
présente délibération.

6. La présente délibération n’entraine aucune dépense
supplémentaire a la charge du budget de gestion
2018/2020 de la Région étant donné que I’ Agence USL
de la Vallée d’ Aoste utilisera les ressources financiéres
attribuées par la délibération du Gouvernement région-
al n® 219 du 26 février 2018, dans le respect des limi-
tes et des critéres visés a la sous-annexe 2 de ’annexe
C de ladite délibération.

7. La présente délibération est publiée par extrait au
Bulletin officiel de la Région.

8. La structure de 1’Assessorat régional de la santé, du
bien-étre, des politiques sociales et de la formation
compétente en matiere de qualité est chargée d’in-
former de 1’adoption de la présente délibération ISAV
SpA de SAINT-PIERRE, I’Ordre des médecins et des
chirurgiens-dentistes de la Vallée d’Aoste, la structure
« Santé hospitaliere et territoriale et gestion du person-
nel sanitaire » dudit assessorat, ainsi que le directeur
général, le Bureau des conventions et la structure com-
plexe « Hygiéne et santé publique » de I’Agence USL
de la Vallée d’Aoste.

Deliberazione 31 agosto 2018, n. 1060.

Rinnovo alla Piccola Casa della Divina Provvidenza —
Cottolengo — di SAINT-VINCENT, per un periodo di
cinque anni con decorrenza 1° gennaio 2019, dell’ac-
creditamento della struttura socio-assistenziale, sita nel
Comune medesimo, destinata a struttura protetta per
anziani, per 22 posti, rilasciato con DGR 1200/2016, ai
sensi della DGR n. 496 in data 15 aprile 2016.
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Délibération n° 1060 du 31 aoiit 2018,

portant renouvellement pour cinq ans, a comp-
ter du 1* janvier 2019 et au sens de la délibération
du Gouvernement régional n° 496 du 15 avril 2016,
de IPaccréditation délivrée par la délibération du
Gouvernement régional n° 1200 du 9 septembre 2016
a la structure protégée située dans la Commune de
SAINT-VINCENT, gérée par Piccola Casa della Divina
Provvidenza — Cottolengo de SAINT-VINCENT et desti-
née a héberger vingt-deux personnes agées.
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LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

dirinnovare alla Piccola Casa della Divina Provvidenza
— Cottolengo — di SAINT-VINCENT, per un periodo di
cinque anni con decorrenza 1° gennaio 2019, ’accre-
ditamento della Struttura socio-assistenziale, sita nel
medesimo Comune, adibita a struttura protetta per an-
ziani, per 22 posti;

di disporre che il mantenimento dell’accreditamento di
cui al punto 1. sia subordinato alla trasmissione — entro
30 giorni dalla data della presente deliberazione — della
documentazione attestante 1’adempimento alle prescri-
zioni assegnate con 1 pareri tecnici di cui in premessa;

di stabilire che il mantenimento e lo sviluppo dell’ac-
creditamento di cui al punto 1, assicurati mediante gli
adempimenti previsti dall’art. 7 dell’allegato alla de-
liberazione della Giunta regionale n. 496 in data 15
aprile 2016, sono subordinati anche all’applicazione
graduale dei nuovi manuali di accreditamento, di pros-
sima approvazione nel rispetto di quanto previsto dal-
la DGR 1671/2017, che sara oggetto di monitoraggio
nell’ambito delle verifiche sul campo da effettuare per
il mantenimento dell’accreditamento di cui al punto 1.;

di stabilire che I’eventuale ulteriore rinnovo dell’accre-
ditamento di cui trattasi, ai sensi dell’art. 7 dell’allega-
to alla deliberazione della Giunta regionale n. 496 in
data 15 aprile 2016, ¢ subordinato alla presentazione di
apposita istanza, almeno 6 (sei) mesi prima della sca-
denza, corredata della necessaria documentazione;

di stabilire che 1’accreditamento di cui al precedente
punto 1 decade in caso di accertamento del mancato
possesso di uno o di piu requisiti organizzativi e strut-
turali previsti dalla normativa nazionale e regionale in
materia di autorizzazione e di accreditamento;

di stabilire che 1’accreditamento di cui al precedente
punto 1 non puo essere, in qualsiasi forma e ad alcun
titolo, ceduto a terzi;

di stabilire che, ai sensi dell’articolo 8 della DGR n.
496/2016, ogni violazione a quanto prescritto compor-
ta 1’applicazione delle sanzioni previste dalle dispo-
sizioni vigenti in materia, oltreché, in relazione alla
gravita dei fatti contestati, la sospensione o la revoca
dell’accreditamento stesso da parte della Giunta regio-
nale;
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LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

L’accréditation délivrée a la structure protégée située
dans la Commune de SAINT-VINCENT, gérée par
Piccola Casa della Divina Provvidenza — Cottolengo
de SAINT-VINCENT et destinée a héberger vingt-
deux personnes agées est renouvelée pour cinq ans a
compter du 1° janvier 2019.

Le maintien de 1’accréditation visée au point 1 est su-
bordonné a la transmission a la structure compétente,
sous trente jours a compter de la date de la présente dé-
libération, de la documentation attestant le respect des
prescriptions formulées dans les avis techniques visés
au préambule.

Le maintien et le développement de I’accréditation vi-
sée au point 1 sont subordonnés au respect des obliga-
tions prévues par I’art. 7 de I’annexe de la délibération
du Gouvernement régional n°® 496 du 15 avril 2016 ain-
si qu’a I’application graduelle des nouveaux manuels
d’accréditation, qui seront prochainement approuvés
conformément aux dispositions de la délibération du
Gouvernement régional n® 1671 du 27 novembre 2017.
Ladite application sera contrdlée lors des visites des
lieux qui doivent étre effectuées aux fins du maintien
de I’accréditation visée au point 1.

Le renouvellement éventuel de I’accréditation au sens
de I’art. 7 de I’annexe de la DGR n° 496/2016 doit faire
I’objet, six mois au moins avant I’expiration de la va-
lidité y afférente, d’une demande assortie de la docu-
mentation nécessaire.

L’accréditation visée au point 1 devient caduque en cas
de non-respect de I’une ou de plusieurs des conditions
structurelles et organisationnelles prévues par la régle-
mentation nationale et régionale en matiere d’autorisa-
tion et d’accréditation.

L’accréditation visée au point 1 ne peut étre cédée a des
tiers, sous aucune forme ni a aucun titre.

Aux termes de I’art. 8 de I’annexe de la DGR n°
496/2016, toute violation des dispositions visées a la
présente délibération implique 1’application des sanc-
tions prévues par les dispositions en vigueur en la ma-
tiere ; par ailleurs, I’accréditation en cause peut étre
suspendue ou retirée par le Gouvernement régional, en
fonction de la gravité des faits contestés.
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8. didare atto che la presente deliberazione non comporta
oneri aggiuntivi a carico del bilancio regionale;

9. di stabilire che la presente deliberazione sia pubblicata

per estratto sul Bollettino Ufficiale della Regione;
10. di stabilire che la Struttura finanziamento del servizio
sanitario, investimenti e qualita nei servizi socio-sanita-
ri provveda a comunicare 1’adozione della presente de-
liberazione alla Piccola Casa della Divina Provvidenza
— Cottolengo — di SAINT-VINCENT, nonché alla
Struttura politiche sociali e giovanili, dell’Assessora-
to sanita, salute, politiche sociali e formazione, ¢ alla
Struttura Complessa di Igiene e sanita pubblica dell’ A-
zienda U.S.L. della Valle d’Aosta.

8. La présente délibération n’entraine aucune dépense
supplémentaire a la charge du budget de la Région.

9. La présente délibération est publiée par extrait au
Bulletin officiel de la Région.

10. La structure « Financement du service sanitaire, inves-
tissements et qualité dans les services socio-sanitaires »
de I’Assessorat de la santé, du bien-étre, des politiques
sociales et de la formation est chargée d’informer de
I’adoption de la présente délibération Piccola Casa della
Divina Provvidenza — Cottolengo de SAINT-VINCENT,
la structure « Politiques sociales et de la jeunesse » dudit
assessorat, ainsi que la structure complexe « Hygiéne et
santé publique » de I’Agence USL de la Vallée d’ Aoste.

Deliberazione 31 agosto 2018, n. 1061.

Rinnovo alla Fondazione Opera Pia delle Missioni, di
AOSTA, per un periodo di cinque anni con decorren-
za 1° gennaio 2019, dell’accreditamento della struttu-
ra socio-assistenziale “Refuge Pére Laurent”, sita nel
Comune medesimo, destinata a struttura protetta per
anziani, per 141 posti, rilasciato con DGR 1324/2017, ai
sensi della DGR n. 496 in data 15 aprile 2016.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. dirinnovare alla Fondazione Opera Pia delle Missioni,
di AOSTA, per un periodo di cinque anni con decor-
renza 1° gennaio 2019, I’accreditamento della struttura
socio-assistenziale, sita nel medesimo Comune, deno-
minata “Refuge Pére Laurent”, adibita a struttura pro-
tetta per anziani, per 141 posti;

2. didisporre che il mantenimento dell’accreditamento di
cui al punto 1. ¢ subordinato all’assolvimento — entro
il 31 dicembre 2018 — delle prescrizioni residuali asse-
gnate con DGR 107/2017;

3. di stabilire che il mantenimento e lo sviluppo dell’ac-
creditamento di cui al punto 1, assicurati mediante gli
adempimenti previsti dall’art. 7 dell’allegato alla de-
liberazione della Giunta regionale n. 496 in data 15
aprile 2016, sono subordinati anche all’applicazione
graduale dei nuovi manuali di accreditamento, di pros-
sima approvazione nel rispetto di quanto previsto dal-
la DGR 1671/2017, che sara oggetto di monitoraggio
nell’ambito delle verifiche sul campo da effettuare per
il mantenimento dell’accreditamento di cui al punto 1.;
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Délibération n° 1061 du 31 aoiit 2018,

portant renouvellement pour cinq ans, a comp-
ter du 1 janvier 2019 et au sens de la délibération
du Gouvernement régional n° 496 du 15 avril 2016,
de DPaccréditation délivrée par la délibération du
Gouvernement régional n° 1324 du 2 octobre 2017 a la
structure protégée dénommée « Refuge Pére Laurent »,
située dans la commune d’AOSTE, gérée par Fondazione
Opera Pia delle Missioni d’AOSTE et destinée a héber-
ger cent quarante et une personnes agées.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1. L’accréditation délivrée a la structure protégée dénom-
mée « Refuge Pére Laurent », située dans la Commune
d’AOSTE, gérée par Fondazione Opera Pia delle
Missioni d’AOSTE et destinée a héberger cent qua-
rante et une personnes agées est renouvelée pour cing
ans a compter du 1¢ janvier 2019.

2. Le maintien de I’accréditation visée au point 1 est su-
bordonné a I’application, au plus tard le 31 décembre
2018, des prescriptions formulées dans la délibération
du Gouvernement régional n°® 107 du 3 février 2017.

3. Lemaintien et le développement de I’accréditation visée au
point 1 sont subordonnés au respect des obligations prévues
par I’art. 7 de ’annexe de la délibération du Gouvernement
régional n° 496 du 15 avril 2016 ainsi qu’a I’application
graduelle des nouveaux manuels d’accréditation, qui seront
prochainement approuvés conformément aux dispositions
de la délibération du Gouvernement régional n° 1671 du
27 novembre 2017. Ladite application sera controlée lors
des visites des lieux qui doivent étre effectuées aux fins du
maintien de I’accréditation visée au point 1.
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di stabilire che I’eventuale ulteriore rinnovo dell’accre-
ditamento di cui trattasi, ai sensi dell’art. 7 dell’allega-
to alla deliberazione della Giunta regionale n. 496 in
data 15 aprile 2016, ¢ subordinato alla presentazione di
apposita istanza, almeno 6 (sei) mesi prima della sca-
denza, corredata della necessaria documentazione;

5. di stabilire che I’accreditamento di cui al precedente
punto 1 decade in caso di accertamento del mancato
possesso di uno o di piu requisiti organizzativi e strut-
turali previsti dalla normativa nazionale e regionale in
materia di autorizzazione ¢ di accreditamento;

6. di stabilire che I’accreditamento di cui al precedente
punto 1 non puo essere, in qualsiasi forma e ad alcun
titolo, ceduto a terzi;

7. di stabilire che, ai sensi dell’articolo 8 della DGR n.
496/2016, ogni violazione a quanto prescritto compor-
ta I’applicazione delle sanzioni previste dalle dispo-
sizioni vigenti in materia, oltreché, in relazione alla
gravita dei fatti contestati, la sospensione o la revoca
dell’accreditamento stesso da parte della Giunta regio-
nale;

8. didare atto che la presente deliberazione non comporta
oneri aggiuntivi a carico del bilancio regionale;

9. di stabilire che la presente deliberazione sia pubblicata

per estratto sul Bollettino Ufficiale della Regione;
10. di stabilire che la Struttura finanziamento del servizio
sanitario, investimenti e qualita nei servizi socio-sa-
nitari provveda a comunicare 1’adozione della pre-
sente deliberazione alla Fondazione Opera Pia delle
Missione, di AOSTA, nonché alla Struttura politiche
sociali e giovanili, dell’ Assessorato sanita, salute, po-
litiche sociali e formazione, e alla Struttura Complessa
di Igiene e sanita pubblica dell’Azienda U.S.L. della
Valle d’Aosta.

Le renouvellement éventuel de I’accréditation au sens
de I’art. 7 de I’annexe de la DGR n® 496/2016 doit faire
I’objet, six mois au moins avant 1’expiration de la va-
lidité y afférente, d’une demande assortie de la docu-
mentation nécessaire.

5. Daccréditation visée au point 1 devient caduque en cas
de non-respect de I’une ou de plusieurs des conditions
structurelles et organisationnelles prévues par la régle-
mentation nationale et régionale en matiére d’autorisa-
tion et d’accréditation.

6. L’accréditation visée au point 1 ne peut &tre cédée a des
tiers, sous aucune forme ni a aucun titre.

7. Aux termes de l’art. 8 de I’annexe de la DGR n°
496/2016, toute violation des dispositions visées a la
présente délibération implique 1’application des sanc-
tions prévues par les dispositions en vigueur en la ma-
tire ; par ailleurs, I’accréditation en cause peut étre
suspendue ou retirée par le Gouvernement régional, en
fonction de la gravité des faits contestés.

8. La présente délibération n’entraine aucune dépense
supplémentaire a la charge du budget de la Région.

9. La présente délibération est publiée par extrait au
Bulletin officiel de la Région.

10. La structure « Financement du service sanitaire, inves-
tissements et qualité dans les services socio-sanitaires »
de I’ Assessorat de la santé, du bien-étre, des politiques
sociales et de la formation est chargée d’informer de
I’adoption de la présente délibération Fondazione
Opera Pia delle Missioni d’AOSTE, la structure
« Politiques sociales et de la jeunesse » dudit assesso-
rat, ainsi que la structure complexe « Hygiéne et santé
publique » de I’Agence USL de la Vallée d’Aoste.

Deliberazione 31 agosto 2018, n. 1065.

Parere positivo all’intesa, ai sensi dell’art. 30 della Lr.
6 aprile 1998, n. 11, nonché dell’art. 51 del D.P.R. 22
febbraio 1982, n. 182, per i lavori di adeguamento ex
264/2006 delle gallerie denominate Hone, Montjovet e
Petit Monde nei Comuni di HONE e MONTJOVET in
capo alla SAV.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis

delibera
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Délibération n° 1065 du 31 aoiit 2018,

portant avis positif au sens de ’art. 30 de la loi régionale
n® 11 du 6 avril 1998 et de ’art. 51 du décret du pré-
sident de la République n° 182 du 22 février 1982 quant
aux travaux d’adaptation aux dispositions du décret 1é-
gislatif n° 264 du 5 octobre 2006 des tunnels « Hone »,
« Montjovet » et « Petit-Monde », exploités par SAV SpA,
dans les Communes de HONE et de MONTJOVET.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis

délibeére
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di fornire un parere positivo all’intesa della Regione -
ai sensi dell’art. 30 della legge regionale 6 aprile 1998,
n. 11, nonché dell’art. 51 del decreto del Presidente
della Repubblica 22 febbraio 1982, n. 182 - in ordi-
ne al progetto per i lavori di adeguamento ex D.Lgs
264/2006 delle gallerie denominate Hone, Montjovet e
Petit Monde nei Comuni di HONE e MONTJOVET, in
capo alla SAV, alle condizioni espresse al punto 2 della
presente deliberazione;

di stabilire che il progetto esecutivo relativo ai lavori per
i lavori di adeguamento ex D.lgs 264/2006 delle gallerie
denominate Hone, Montjovet e Petit Monde nei Comuni
di HONE e MONTJOVET in capo alla SAV, dovra tene-
re conto delle prescrizioni sottoelencate:

a) il traliccio per la posa di antenne a servizio di
operatori telefonici previsto presso la galleria
“Montjovet” abbia, per quanto tecnicamente pos-
sibile, dimensioni piu ridotte, sia collocato in po-
sizione maggiormente defilata e sia mascherato da
essenze vegetali,

b) tutte le nuove opere murarie siano limitate in altez-
za, con il terreno riportato in testata, e siano celate,
rispetto alle visuali principali, tramite maschera-
mento vegetale di tipo sempreverde, rampicante
o0 a caduta, mantenendo, dove possibile a seguito
degli sbancamenti, la vegetazione esistente,

¢) per quanto concerne la cabina elettrica presso il
borgo di Montjovet, siano rispettate le precedenti
prescrizioni stabilite con provvedimento prot. n.
3727/TP del 7 aprile 2011:

cl. in generale: i serramenti e le griglie di areazio-
ne siano di colore grigio medio non riflettente,

c2. galleria Montjovet — cabina di consegna
“Deval’:

- il rivestimento in pietra sia previsto visiva-
mente a secco,

d) si ottemperi a tutte le prescrizioni progettuali e
gestionali indicate negli studi di compatibilita,
relativamente alla posa di barriere paramassi, al
ricoprimento delle strutture interrate, al corretto
interramento dei cavi e delle tubazioni ad una pro-
fondita adeguata, alla realizzazione delle opere di
mitigazione del rischio, per frana e per inondazio-
ni;
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Un avis positif est prononcé quant au projet des travaux
d’adaptation aux dispositions du décret législatif n° 264
du 5 octobre 2006 des tunnels « Hone », « Montjovet »
et « Petit-Monde », exploités par SAV SpA, dans les
Communes de HONE et de MONTJOVET, au sens de
I’art. 30 de la loi régionale n° 11 du 6 avril 1998 et de
I’art. 51 du décret du président de la République n® 182
du 22 février 1982, sous réserve du respect des condi-
tions visées au point 2.

Le projet d’exécution des travaux d’adaptation aux dis-
positions du décret législatif n°® 264/2006 des tunnels
« Hone », « Montjovet » et « Petit-Monde », exploi-
tés par SAV SpA, dans les Communes de HONE et de
MONTIJOVET, doit respecter les prescriptions indi-
quées ci-apres :

a) Pour ce qui est du tunnel « Montjovet », le pylone
destiné a recevoir des antennes des opérateurs de
téléphonie doit avoir, pour autant que possible du
point de vue technique, des dimensions plus ré-
duites, étre placé dans un endroit moins visible et
&tre masqué par des essences végétales ;

b) Tous les nouveaux ouvrages en magonnerie
doivent avoir une hauteur limitée, étre raccordés a
la pente par un remblai, étre masqués (par rapport
aux vues principales) par des espéces végétales a
feuilles persistantes, rampantes ou retombantes, la
végétation existante devant étre préservée le plus
possible lors des déblaiements ;

c) Pour ce qui est du poste situé dans le bourg de
Montjovet, il y a lieu de respecter les prescriptions
fixées par I’acte du 7 avril 2011, réf. n°® 3727/TP,
et notamment :

cl. En général, les fermetures et les grilles d’aéra-
tion doivent étre peintes avec une couleur gris
moyen non-réfléchissante ;

c2. Pour ce qui est du tunnel « Montjovet », et no-
tamment du poste dénommé « Deval » :

- le revétement doit &tre réalisé en pierres
seches ;

d) Toutes les prescriptions relatives au projet et a
la gestion des ouvrages, fixées par les études de
la compatibilité, doivent étre respectées (pose de
barrieres pare-pierres, couverture des structures
enterrées, enfouissement des cables et des cana-
lisations a une profondeur adéquate et réalisation
d’ouvrages de mitigation des risques d’éboule-
ment et d’inondation).
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3. di dare atto che il raggiungimento dell’intesa prevista
dall’art. 30 della legge regionale del 6 aprile 1998, n.
11, costituisce variante del piano regolatore generale
dei Comuni interessati, ferma restando la dichiarazione
di pubblica utilita delle opere, da parte del proponente
dell’opera pubblica;

di stabilire che i competenti uffici regionali provveda-
no a trasmettere ad SAV la presente deliberazione per
gli atti di competenza;

5. di disporre la pubblicazione per estratto della presente
deliberazione nel Bollettino Ufficiale della Regione;

6. di dare atto che la presente deliberazione non comporta
oneri a carico del bilancio regionale.

3. Lavis positif exprimé au sens de 1’art. 30 de la LR n°
11/1998 vaut variante du plan régulateur général des
Communes concernées, sans préjudice de la déclara-
tion d’utilit¢ publique des ouvrages en question de la
part du promoteur du projet.

Les bureaux régionaux compétents sont chargés de trans-
mettre la présente délibération a S4V SpA aux fins de I’ac-
complissement des obligations qui incombent a celle-ci.

5. La présente délibération est publiée par extrait au
Bulletin officiel de la Région.

6. Laprésente délibération n’entraine aucune dépense a la
charge du budget de la Région.

Deliberazione 6 settembre 2018, n. 1096.

Autorizzazione all’aumento del titolo alcolometrico volu-
mico naturale dei prodotti ottenuti dalla vendemmia 2018.

LA GIUNTA REGIONALE
omissis
delibera

1) di autorizzare per la campagna vitivinicola 2018-2019,
per le motivazioni esposte in premessa, I’aumento del
titolo alcolometrico volumico naturale delle uve fre-
sche, del mosto di uve, del mosto parzialmente fer-
mentato, del vino nuovo ancora in fermentazione e del
vino, destinati alla produzione di vini con o senza DOP,
nonché delle partite per 1’elaborazione dei vini spu-
manti, di vini spumanti di qualita e dei vini spumanti di
qualita di tipo aromatico, con o senza DOP, provenienti
dalla vendemmia 2018, nei limiti di cui ai successivi
punti e alle condizioni stabilite dal Regolamento (UE)
n. 1308/2013 del Parlamento europeo e del Consiglio e
dal regolamento (CE) n. 606/2009 della Commissione
e successive disposizioni attuative comunitarie e na-
zionali;

2) di consentire, per le uve fresche, il mosto di uve, il
mosto parzialmente fermentato, il vino nuovo ancora
in fermentazione e il vino, destinati alla produzione di
vini con o senza DOP, I’aumento del titolo alcolometri-
co volumico non superiore al limite di 1,5% vol. come
previsto dall’allegato VIII, parte I, lettera A, punto 2

del Regolamento (UE) n. 1308/2013;

3) di determinare che per i vini a denominazione di origi-
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Délibération n° 1096 du 6 septembre 2018,

autorisant I’augmentation du titre alcoométrique volu-
mique naturel des produits issus de la vendange 2018.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1) Pour les raisons indiquées au préambule, I’augmenta-
tion du titre alcoométrique volumique naturel des rai-
sins frais, du mout de raisins, du mo(t de raisins par-
tiellement fermenté, du vin et du vin nouveau encore
en fermentation susceptibles de donner des produits
avec ou sans appellation d’origine protégée (DOP),
ainsi que des cuvées de produits susceptibles de don-
ner des vins mousseux, des vins mousseux de qualité et
des vins mousseux de qualité de type aromatique avec
ou sans appellation d’origine protégée, issus de la ven-
dange 2018, est autorisée pour la campagne vitivini-
cole 2018/2019, dans les limites prévues par les points
suivants et dans le respect des conditions établies par le
réglement (UE) n° 1308/2013 du Parlement européen
et du Conseil du 17 décembre 2013 et par le réglement
(CE) n° 606/2009 de la Commission du 10 juillet 2009,
ainsi que des dispositions d’application communau-
taires et étatiques y afférentes.

2) L’augmentation est autorisée jusqu’a 1,5 % vol. du titre

alcoométrique volumique naturel des raisins frais, du

mott de raisins, du mott de raisins partiellement fer-
menté, du vin et du vin nouveau encore en fermenta-
tion susceptibles de donner des produits avec ou sans

DOP, aux termes du point 2 de la section A de la par-

tie I de I’annexe VIII du réglement (UE) n° 1308/2013.

3) L’augmentation du titre alcoométrique volumique na-
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ne “Valle d’Aosta” I’aumento del titolo alcolometrico
volumico naturale non sia superiore a 14% vol. come
consentito dall’allegato VIII, parte I, lettera B, punto 7
del Regolamento (UE) n. 1308/2013;
4) di stabilire che per tutti gli altri prodotti il limite ri-
mane fissato a 12,50% vol. come previsto per la zona
CI dall’allegato VIII, parte I, lettera B, punto 6 del
Regolamento (UE) n. 1308/2013;

5) di notificare la presente deliberazione al Ministero del-
le politiche agricole, alimentari e forestali e all’Ispetto-
rato Centrale per il controllo della qualita e repressione
frodi dei prodotti agroalimentari (I.C.Q.R.F.) Ufficio
periferico di TORINO;

6) di disporre la pubblicazione della presente deliberazio-
ne per estratto sul Bollettino Ufficiale della Regione
autonoma Valle d’Aosta nonché sul sito istituzionale
della Regione all’indirizzo www.regione.vda.it/agri-
coltura;

7) didare atto che la presente deliberazione non comporta
spese a carico del bilancio regionale.

turel des vins a dénomination d’origine Vallée d’Aoste
ou Valle d’Aosta est autorisée jusqu’a 14 % vol., aux
termes du point 7 de la section B de la partie I de I’an-
nexe VIII du réglement (UE) n°® 1308/2013.
4) Pour ce qui est des autres produits, les limites d’enri-
chissement sont celles prévues pour la zone viticole C1
et sont fixées a 12,5 % vol., aux termes du point 6 de la
section B de la partie I de I’annexe VIII du réglement
(UE) n® 1308/2013.
5) La présente délibération est notifiée au Ministere des
politiques agricoles, alimentaires et forestieres et a
I’ Ispettorato centrale per il controllo della qualita e
repressione frodi dei prodotti agroalimentari (ICORF)
— Ufficio periferico di TORINO.
6) La présente délibération est publiée par extrait au
Bulletin officiel de la Région et sur le site institutionnel
de celle-ci (www.regione.vda.it/agricoltura).

7) Laprésente délibération n’entraine aucune dépense a la

charge du budget de la Région.

Deliberazione 6 settembre 2018, n. 1097.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilita
ambientale del progetto di realizzazione di metanodotto
di trasporto del gas nella Valle del Lys tra i Comuni di
PONT-SAINT-MARTIN e GRESSONEY-LA-TRINITE
proposto dalla Societa ENERGIE RETE GAS S.R.L. di
GENOVA.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. di esprimere una valutazione positiva condizionata
sulla compatibilita ambientale inerente al progetto di
realizzazione di metanodotto di trasporto del gas nella
Valle del Lys tra i Comuni di PONT-SAINT-MARTIN —
GRESSONEY-LA-TRINITE, presentato dalla Societa
ENERGIE RETE GAS s.r.l. con sede a GENOVA;

2. di subordinare la presente valutazione positiva all’os-
servanza delle seguenti condizioni ambientali da at-
tuarsi durante la realizzazione dei lavori (evidenziate
in grassetto nei pareri allegati):

- siano ottemperate le richieste formulate dalla
Struttura patrimonio archeologico inerenti all’as-
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Délibération n°® 1097 du 6 septembre 2018,

portant avis positif, sous condition, quant a la com-
patibilité avec I’environnement du projet déposé par
Energie Rete Gas srl de Génes, en vue de la réalisa-
tion d’un méthanoduc desservant la vallée du Lys,
entre les Communes de PONT-SAINT-MARTIN et de
GRESSONEY-LA-TRINITE.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1. Un avis positif, sous condition, est prononcé quant a
la compatibilité avec I’environnement du projet déposé
par Energie Rete Gas srl de GENES, en vue de la réa-
lisation d’un méthanoduc desservant la vallée du Lys,
entre les Communes de PONT-SAINT-MARTIN et de
GRESSONEY-LA-TRINITE.

2. Le présent avis positif est subordonné au respect des
conditions environnementales indiquées en caractéres
gras dans les avis figurant en annexe, conditions qui
doivent étre remplies pendant la réalisation des tra-
vaux, a savoir :

- lesrequétes formulées par la structure « Patrimoine
archéologique », relatives a 1’assistance et a la
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sistenza archeologica e alla sorveglianza archeolo-
gica da attuare nei vari tratti dei lavori, finalizzate

a ridurre il rischio archeologico;

- durante I’esecuzione dei lavori siano ottemperate
le prescrizioni operative formulate dalla Struttura
forestazione e sentieristica e dalla Struttura patri-

monio paesaggistico e architettonico;

- siano adottate adeguate misure di mitigazione al
fine di limitare le emissioni diffuse di polveri du-

rante le attivita di cantiere;

3. di evidenziare che nelle successive fasi progettuali ed
autorizzative il progetto dovra essere approfondito ed
integrato in riferimento alle richieste contenute nei pa-

reri allegati alla presente deliberazione;

4. di rammentare gli adempimenti in materia di conces-
sione che dovra essere ottenuta preventivamente all’i-
nizio dei lavori per i vari tratti del tracciato interferenti
con la strada regionale, cosi come evidenziato nel pa-
rere della Struttura viabilita allegato alla presente deli-

berazione;

5. di rammentare che dovra essere dato avviso con co-
municazione scritta della data di inizio dei lavori ai se-

guenti soggetti competenti:

- Struttura valutazione ambientale e tutela qualita
dell’aria, dell’ Assessorato agricoltura e ambiente
(alla quale dovra essere comunicato anche il ter-

mine dei lavori);

- Struttura patrimonio archeologico, dell’ Assesso-

rato istruzione e cultura;

- Stazioni forestali competenti per territorio, alle
quali la Ditta appaltatrice dovra presentare anche

il progetto esecutivo dell’opera;

6. di limitare I’efficacia della presente valutazione positi-
va di compatibilita ambientale a cinque anni decorrenti
dalla data della presente decisione di compatibilita am-

bientale;

7. dievidenziare che tale atto non comporta oneri a carico

del bilancio regionale della Regione;

8. didisporre la pubblicazione, per estratto, della presente

deliberazione nel Bollettino Ufficiale della Regione.

surveillance archéologiques des travaux et visant
a réduire le risque archéologique doivent étre sa-
tisfaites ;

- les prescriptions opérationnelles formulées par

les structures régionales « Foréts et sentiers » et
« Patrimoine paysager et architectural » doivent
étre respectées ;

- toutes les précautions nécessaires doivent étre

adoptées afin de limiter les émissions diffuses de
poussiéres pendant les activités de chantier.

Lors des phases suivantes de conception et d’autorisa-
tion, le projet doit étre approfondi et complété confor-
mément aux requétes contenues dans les avis annexés
a la présente délibération.

Les obligations en matiére d’autorisation d’urbanisme
doivent étre respectées et celle-ci doit étre obtenue
avant le début des travaux pour les différentes parties
du tracé qui croisent la route régionale, comme il est
indiqué dans I’avis de la structure « Voirie et ouvrages
routiers » annex¢é a la présente délibération.

La date d’ouverture de chantier doit étre communiquée
par écrit :

- a la structure « Evaluation environnementale et

protection de la qualité de 1’air » de 1’ Assessorat
de Dl’agriculture et de I’environnement, qui doit
également étre informée de la date de fermeture
de chantier ;

- a la structure « Patrimoine archéologique » de

I’ Assessorat de 1’éducation et de la culture ;

- aux postes forestiers territorialement compétents,

auxquels I’adjudicataire doit ¢galement présenter
le projet d’exécution des travaux.

La validité du présent avis positif quant a la compatibi-
lité avec I’environnement est limitée a une période de
cinq ans a compter de la date de la présente délibéra-
tion.

La présente délibération n’entraine aucune dépense a la
charge du budget de la Région.

La présente délibération est publiée par extrait au
Bulletin officiel de la Région.
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AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO
AGRICOLTURA E AMBIENTE

Avviso di deposito studio di impatto ambientale relativo
al progetto di realizzazione di nuova centrale idroelet-
trica in localita Bois de Prailles denominata “Centrale
Arpisson”, nel Comune di VALPELLINE.

L’ Assessorato Agricoltura e Ambiente - Struttura valuta-
zione ambientale e tutela qualita dell’aria - informa che la
Soc. CEAB S.r.l. di DOUES, in qualita di proponente, ha
provveduto a depositare lo studio di impatto ambientale
relativo al progetto di realizzazione di nuova centrale idro-
elettrica in localita Bois de Prailles denominata “Centrale
Arpisson”, nel Comune di VALPELLINE.

Ai sensi del comma 5 dell’art. 20 della legge regionale n.
12/2009, chiunque puo prendere visione del sopracitato
studio di impatto ambientale e presentare, entro il termi-
ne di 60 giorni dalla data della presente pubblicazione sul
Bollettino ufficiale della Regione e/o dalla data di affissione
all’Albo Pretorio del Comune territorialmente interessato,
proprie osservazioni scritte al Servizio valutazione impatto
ambientale, Assessorato territorio e ambiente, ove la docu-
mentazione ¢ depositata.

11 Dirigente
Paolo BAGNOD

N.D.R.: La traduzione del presente atto ¢ stata redatta a
cura dell’inserzionista

ASSESSORATO
FINANZE, ATTIVITA PRODUTTIVE,
ARTIGIANATO E POLITICHE DEL LAVORO

Avviso di avvenuto deposito dell’istanza per la costru-
zione e I’esercizio di un impianto idroelettrico con deri-
vazione d’acqua dal Ri Courtaud e centrale di produ-
zione in loc. Dizeille nel Comune di SAINT-VINCENT.

Ai sensi dell’art. 52 della legge regionale 25 maggio
2015, n. 13 (Disposizioni per [’adempimento degli
obblighi della Regione autonoma Valle d’Aosta derivanti
dall’appartenenza dell’Italia all’Unione Europea), ¢ stata
presentata dall’Impresa “ECODYNAMICS SRL”, con
sede nel Comune di GABY, presso la Regione Autonoma
Valle d’Aosta, Assessorato Finanze, Attivita produttive,
Artigianato e Politiche del lavoro, Struttura risparmio
energetico e sviluppo fonti rinnovabili, con sede in AOSTA,
Piazza della Repubblica n. 15, un’istanza per la costruzione
e I’esercizio di un impianto idroelettrico con derivazione
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AVIS ET COMMUNIQUES

ASSESSORAT
DE I’AGRICULTURE ET DE ENVIRONNEMENT

Avis de dépot d’une étude d’impact sur I’environnement
concernant le projet de réalisation d’une centrale hydroé-
lectrique en lieu-dit Bois de Prailles dénommée « Centrale
Arpisson », dans la Commune de VALPELLINE.

L’Assessorat de 1’Agriculture et de I’Environnement -
Service évaluation environnementale et protection de la
qualité de I’air - informe que la Soc. CEAB s.r.I. de DOUES,
en qualité de proposant, a déposé une étude d’impact con-
cernant le projet de réalisation d’une centrale hydroél-
ectrique en lieu-dit Bois de Prailles dénommée « Centrale
Arpisson, dans la Commune de VALPELLINE.

Aux termes du Se alinéa de I’art. 20 de la loi régionale n.
12/2009, toute personne est en droit de prendre vision de
I’étude d’impact précitée et de présenter, dans les 60 jours
a dater de la publication du présent avis au Bulletin officiel
de la Région et/ou de ’affichage au tableau de la Commune
intéressée, ses propres observations écrites au Service d’év-
aluation d’impact sur I’environnement de 1’ Assessorat du
territoire et de I’environnement, ou la documentation est
déposée.

le dirigeant,
Paolo BAGNOD

N.D.R.: Le présent acte a été traduit par les soins de I’an-
nonceur

ASSESSORAT
DES FINANCES, DES ACTIVITES
PRODUCTIVES, DE I’ARTISANAT
ET DES POLITIQUES DU TRAVAIL

Avis de dépot d’une demande de construction et d’ex-
ploitation d’une installation hydroélectrique utilisant
les eaux du Ri Courtaud pour alimenter la centrale
de production située a Diseille, dans la Commune de
SAINT-VINCENT.

Aux termes de I’art. 52 de la loi régionale n° 13 du 25 mai
2015 (Dispositions pour I’exécution des obligations de la
Région autonome Vallée d’Aoste découlant de 1’apparte-
nance de I’Italie a I’'Union européenne), Ecodynamics srl
de GABY a déposé a la structure « Economies d’énergie et
développement des sources renouvelables » de I’ Assessorat
régional des finances, des activités productives, de 1’arti-
sanat et des politiques du travail — AOSTE, 15, place de la
République — une demande de construction et d’exploita-
tion d’une installation hydroélectrique utilisant les eaux du
R Courtaud pour alimenter la centrale de production située



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 43
02-10-2018

d’acqua dal RG Courtaud e centrale di produzione in
loc. Dizeille nel Comune di SAINT-VINCENT, e per la
realizzazione dellalinea elettrica di connessione dell’impianto
stesso alla rete di distribuzione in media tensione alla linea
esistente che sara denominata “Linea 819

Il progetto ha ottenuto, con Decreto del Presidente della
Regione n. 326 del 10 maggio 2017, la subconcessione di
derivazione d’acqua ad uso idroelettrico, dalla vasca irrigua
di Praz di Ran di proprieta del Consorzio di miglioramento
fondiario R Courtaud, in Comune di SAINT-VINCENT,
per la produzione, sul salto di m. 319,71, della potenza no-
minale media annua di kW 241,61.

La struttura competente per il procedimento ¢ la Struttura
“Risparmio energetico e sviluppo fonti rinnovabili”
dell’ Assessorato Finanze, Attivita produttive, Artigianato e
Politiche del lavoro; il “responsabile del procedimento” ¢ il
Dirigente della medesima Struttura ed il soggetto “respon-
sabile dell’istruttoria” ¢ il Sig. Jean Claude PESSION.

Gli atti del procedimento possono essere presi in visione
dal lunedi al venerdi, dalle ore 9.00 alle ore 14.00, presso la
sede della Struttura “Risparmio energetico e sviluppo fon-
ti rinnovabili”, sita ad AOSTA in Piazza della Repubblica
15 (Tel. 0165 274732), nonché sul sito web istituzionale
della Regione Autonoma Valle d’Aosta nel canale tematico
“Energia”- sezione “Autorizzazione fonti rinnovabili” —
“Progetti in corso di istruttoria”.

Il procedimento, fatte salve le eventuali sospensioni neces-
sarie, si concludera entro 90 giorni dalla data di presenta-
zione della domanda e, pertanto, entro il 27 novembre 2018.

Ai sensi della legge regionale 28 aprile 2011, n. 8 (Nuove
disposizioni in materia di elettrodotti), chiunque abbia inte-
resse puo presentare per iscritto osservazioni alla Struttura
di cui sopra, entro trenta giorni dalla data di pubblicazione
del presente avviso.

11 Dirigente
Rino BROCHET

in vacanza del Dirigente Risparmio energetico e sviluppo
fonti rinnovabili

a Diseille, dans la Commune de SAINT-VINCENT, et com-
prenant la ligne électrique de raccordement de I’installation
en question au réseau de distribution de moyenne tension
(ligne n® 819).

Dans le cadre du projet en cause, I’arrété du président de
la Région n° 326 du 10 mai 2017 a délivré 1’autorisation,
par sous-concession, de dérivation des eaux du bassin d’ar-
rosage propriété du Consortium d’amélioration fonciére
« Rl Courtaud », a Pradiran, dans la Commune de SAINT-
VINCENT, a usage hydroélectrique, pour la production,
sur une chute de 319,71 métres, d’une puissance nominale
moyenne de 241,61 kW par an.

La procédure en cause est du ressort de la structure
« Economies d’énergie et développement des sources re-
nouvelables » de 1’Assessorat régional des finances, des
activités productives, de I’artisanat et des politiques du tra-
vail ; le responsable de la procédure est le dirigeant de la-
dite structure et le responsable de I’instruction est M. Jean-
Claude PESSION.

Les actes relatifs a la procédure en question peuvent étre
consultés du lundi au vendredi, de 9 h a 14 h, dans les bu-
reaux de la structure susmentionnée (AOSTE, 15, place de
la République — tél. 01 65 27 47 32) ainsi que sur le site
Internet de la Région autonome Vallée d’Aoste (secteur
d’activité Energia, section Autorizzazione fonti rinnovabili
— Progetti in corso di istruttoria).

Sans préjudice des suspensions des délais qui pourraient
s’avérer nécessaires, la procédure s’achévera dans les
quatre-vingt-dix jours a compter de la date de dépot de la
demande, a savoir au plus tard le 27 novembre 2018.

Aux termes de la loi régionale n® 8 du 28 avril 2011
(Nouvelles dispositions en matiere de lignes €lectriques et
abrogation de la loi régionale n° 32 du 15 décembre 2006),
les intéressés peuvent présenter leurs observations écrites a
la structure susmentionnée dans les trente jours qui suivent
la date de publication du présent avis.

Le dirigeant,
Rino BROCHET,

le poste de dirigeant de la structure « Economies d’énergie
et développement des sources renouvelables » étant vacant

ATTI
EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di VALGRISENCHE. Deliberazione 28 feb-
braio 2018, n. 10.
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_ ACTES
EMANANT
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de VALGRISENCHE. Délibération n°® 10 du
28 février 2018,
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Declassificazione e sdemanializzazione di due reliquati
della strada comunale in loc. Capoluogo che sono posti
adiacentemente all’edificio scolastico (Fg 14 nn. 603 e
604).

IL CONSIGLIO COMUNALE
Omissis
delibera

di prendere atto che le premesse costituiscono parte inte-
grante del presente provvedimento;

di procedere alla declassificazione e sdemanianializzazione dei
tratti di strada comunale in localita Capoluogo del Comune di
VALGRISENCHE, identificati a catasto come segue:

1. Fg. 14 mappale 603 di mq 15;

2. Fg. 14 mappale 604, dimq 11;

ex strada comunale di Valgrisenche in quanto non piu uti-
lizzati per il transito poiché in passato ¢ stata ampliata la
scuola comunale mediante la realizzazione di alcune perti-
nenze (gradinate di accesso sul prospetto Nord-Ovest, map-
pale 603 del Foglio 14, e parte di porticato sul prospetto
Nord-Est, mappale 604 del Foglio 14);

di dare incarico al responsabile del procedimento di inviare
il presente provvedimento di declassificazione e sdemania-
lizzazione alla Regione per la pubblicazione nel Bollettino
Ufficiale e che il presente produrra efficacia dall’inizio del
secondo mese successivo alla data di pubblicazione;

di dare atto che, dopo che il presente atto avra assunto effica-
cia, con successivo decreto del Sindaco si provvedera alla de-
classificazione e sdemanianializzazione dei tratti di ex strada
comunale in localita Capoluogo, identificati a catasto:

1. Fg. 14 mappale 603 di mq 15;

2. Fg. 14 mappale 604, di mq 11;

dato atto, pertanto, che successivamente allo spirare del
periodo di pubblicazione sul Bollettino Ufficiale e dal mo-
mento in cui il presente provvedimento produrra efficacia
(dall’inizio del secondo mese successivo alla data di pub-
blicazione) si potra procedere direttamente a perfezionare
la fusione catastale delle particelle 603 e 604 del foglio 14
con il corpo di fabbrica dell’edificio scolastico;

di dare mandato al Segretario Comunale e al Sindaco di
adottare tutti gli atti necessari in nome e per conto del
Comune di VALGRISENCHE, nonché autorizzarli alla sot-
toscrizione e alla stipula al fine del perfezionare la fusione
catastale menzionata al punto precedente;

3639

portant déclassement et désaffectation de deux dé-
laissés de route communale situés au chef-lieu de
VALGRISENCHE et adjacents au batiment scolaire
(feuille 14, parcelles 603 et 604).

LE CONSEIL COMMUNAL
Omissis
délibére

Le préambule fait partie intégrante du présent acte.

Les délaissés de route communale situés au chef-lieu de
VALGRISENCHE, dont les données cadastrales sont indi-
quées ci-apres, sont déclassés et désaffectés :

1. Feuille 14, parcelle 603 (15 m?) ;

2. Feuille 14, parcelle 604 (11 m?).

L’école communale ayant ét¢ agrandie par la réalisation de
différents ouvrages accessoires, a savoir les gradins sur le
coté nord-ouest (feuille 14, parcelle 603) et la portion d’ar-
cade sur le coté nord-est (feuille 14, parcelle 604), lesdits
délaissés de route communale ne sont plus affectés a la cir-
culation.

Le responsable de la procédure est chargé de transmettre
copie de la présente délibération a la Région en vue de sa
publication au Bulletin officiel ; la présente délibération
prend effet a compter du début du deuxiéme mois qui suit
la date de ladite publication.

Apres la prise d’effet de la présente délibération, le syndic
prendra un acte portant déclassement et désaffectation des
délaissés de route communale situés au chef-lieu, dont les
données cadastrales sont indiquées ci-apres :

1. Feuille 14, parcelle 603 (15 m?) ;
2. Feuille 14, parcelle 604 (11 m?).

Apres la publication de la présente délibération au Bulletin
officiel et la prise d’effet de celle-ci au début du deuxiéme
mois qui suit la date de ladite publication, il sera procédé a
la fusion des parcelles cadastrales 603 et 604 de la feuille
14 avec le batiment scolaire.

Le secrétaire communal et le syndic sont chargés d’adopter
et de signer, au nom et pour le compte de la Commune de
VALGRISENCHE, tous les actes qui s’avérent nécessaires
a la fusion susmentionnée.



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 43
02-10-2018

di dare atto che il responsabile per I’esecuzione del presente
provvedimento ¢ il Segretario Comunale;

di demandare al Responsabile del servizio interessato, ogni
adempimento in merito all’esecuzione del presente atto.

Le secrétaire communal est chargé de 1’exécution de la pré-
sente délibération.

Le responsable du service compétent est chargé de 1’ac-
complissement des taches nécessaires pour 1’exécution de
la présente délibération.

Azienda U.S.L. Valle d’Aosta.

Avviso di sorteggio di componenti di Commissioni esa-
minatrici di concorsi pubblici, per titoli ed esami, per la
copertura di posti di organico vacanti presso I’Azienda
U.S.L. della Valle d’Aosta.

AVVISO

Sirende noto che il giorno 6 novembre 2018 alle ore 9,00 ad
AOSTA presso la sede dell’Ufficio Concorsi dell’ Azienda
USL della Valle d’ Aosta - Via Saint - Martin de Corleans, n.
214 (2° piano) — verra effettuato, ai sensi e con le modalita
previste dall’art. 6 del D.P.R. 10 dicembre 1997, n. 483, il
sorteggio di componenti della Commissione esaminatrice
dei sotto indicati concorsi pubblici, per titoli ed esami, per
la copertura di posti di organico vacanti presso 1’ Azienda
U.S.L. della Valle d’Aosta la cui composizione € prevista
dal sopra richiamato D.P.R. 483/97 — art. 5:

e ore 9,00 concorso pubblico, per titoli ed esami, per
I’assunzione, a tempo indeterminato, di n.
1 Dirigente Sanitario Medico appartenente
all’Area Medica e delle Specialita mediche—
Disciplina di Neurologia da assegnare alla
Struttura Complessa “Neurologia e Stroke
Unit”;

*ore 9,05 concorso pubblico, per titoli ed esami, per
I’assunzione, a tempo indeterminato, di n. 2
Dirigenti Sanitari Medici appartenenti all’ Area
medica e delle Specialita mediche - Disciplina
di Pediatria, da assegnare alla Struttura
Complessa “Pediatria e Neonatologia”;

eore 9,10  concorso pubblico, per titoli ed esami, per
I’assunzione, a tempo indeterminato, di n.
2 Dirigenti Sanitari Medici appartenenti
all’Area medica e delle Specialitda mediche -
Disciplina di Radioterapia, da assegnare alla
S.S.D. “Radioterapia”;

eore 9,15 concorso pubblico, per titoli ed esami, per
I’assunzione, a tempo indeterminato, di n. 5
Dirigenti Sanitari Medici appartenenti all’A-
rea chirurgica e delle Specialita chirurgiche -
Disciplina di Ortopedia e Traumatologia, da
assegnare alla Struttura Complessa “Ortopedia
e Traumatologia”;
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Agence USL de la Vallée d’Aoste.

Avis de tirage au sort des membres des jurys des
concours externes, sur titres et épreuves, organisés en
vue de pourvoir des postes vacants a I’organigramme de
I’Agence USL de la Vallée d’Aoste.

AVIS

est donné du fait que le 6 novembre 2018, a 9 h, au Bureau
des concours situé au siege du Cours de licence en sciences
infirmiéres, a AOSTE, 214, rue Saint-Martin-de-Corléans
(2¢ étage), il sera procédé, aux termes de 1’art. 6 du décret
du président de la République n® 483 du 10 décembre 1997,
au tirage au sort des membres des jurys des concours ex-
ternes, sur titres et épreuves, organisés en vue de pourvoir
les postes vacants a I’organigramme de I’ Agence USL de la
Vallée d’ Aoste indiqués ci-apres, jurys dont la composition
est prévue par I’art. 5 du DPR n° 483/1997 susmentionné :
9h: Concours externe, sur titres et épreuves, pour
le recrutement, sous contrat a durée indétermi-
née, d’un médecin — dirigeant sanitaire (secteur
« Médecine et spécialités médicales » — discipline
«Neurologie »), a affecter a la structure complexe
« Neurologie et Unité neurovasculaire » ;

9h05: Concours externe, sur titres et €preuves, pour le
recrutement, sous contrat a durée indéterminée,
de deux médecins — dirigeants sanitaires (secteur
« Médecine et spécialités médicales » — discipline
« Pédiatrie »), a affecter a la structure complexe
« Pédiatrie et néonatologic » ;

9h 10: Concours externe, sur titres et épreuves, pour le
recrutement, sous contrat a durée indéterminée,
de deux médecins — dirigeants sanitaires (secteur
« Médecine et spécialités médicales » — discipline
« Radiothérapie »), a affecter a la structure simple
départementale « Radiothérapie » ;

9h15: Concours externe, sur titres et épreuves, pour le
recrutement, sous contrat a durée indéterminée,
de cinqg médecins — dirigeants sanitaires (secteur
« Chirurgie et spécialités chirurgicales » — disci-
pline « Orthopédie et traumatologie »), a affecter
a la structure complexe « Orthopédie et traumato-
logie » ;
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e ore 9,20

concorso pubblico, per titoli ed esami, per
I’assunzione, a tempo indeterminato, di n.
1 Dirigente Sanitario Medico appartenente
all’Area chirurgica e delle Specialita chirur-
giche - Disciplina di Otorinolaringoiatria,
da assegnare alla Struttura Complessa
“Otorinolaringoiatria”;

Il Commissario
Angelo Michele PESCARMONA

9h20:

Concours externe, sur titres et épreuves, pour
le recrutement, sous contrat a durée indétermi-
née, d’'un médecin — dirigeant sanitaire (secteur
« Chirurgie et spécialités chirurgicales » — disci-
pline « Oto-rhino-laryngologie »), a affecter a la
structure complexe « Oto-rhino-laryngologie ».

Le commissaire,
Angelo Michele PESCARMONA
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PARTE TERZA TROISIEME PARTIE
BANDI E AVVISI DI CONCORSI AVIS DE CONCOURS
ASSESSORATO ASS]:ZSSORAT A
SANITA, SALUTE, POLITICHE SOCIALI DE LA SANTE, DU BIEN-ETRE,
E FORMAZIONE DES POLITIQUES SOCIALES
ET DE LA FORMATION

Modifica e riapertura del concorso pubblico per esami per I’ammissione al corso triennale di formazione specifica in
medicina generale 2018/2021 della Regione Autonoma Valle d’Aosta.

Art. 1
(Contingente)

1. Nella Regione autonoma Valle d’Aosta sono riaperti i termini di pubblicazione del Bando di concorso pubblico per esami, per
I’ammissione al corso triennale di formazione specifica in medicina generale 2018/2021, di cui alla DGR 598 del 14 maggio 2018,

pubblicato sul BUR n. 24 del 22 maggio 2018 e sulla Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana n. 49 del 22 giugno 2018.

2. 1l contingente da ammettere al corso di formazione specifica in medicina generale 2018/2021 ¢, per la Regione autonoma
Valle d’Aosta, di n. 8 laureati in medicina e chirurgia ed in possesso dei requisiti di cui all’art. successivo.

Art. 2
(Requisiti di ammissione)

1. Per ’ammissione al concorso il candidato deve soddisfare uno dei seguenti requisiti:
a) essere cittadino italiano;
b) essere cittadino di uno degli Stati membri dell’Unione Europea;
c¢) essere cittadino non comunitario, in possesso di un diritto di soggiorno o di un diritto di soggiorno permanente (en-
trambi in corso di validita), essendo familiare di un cittadino comunitario (art. 38, comma 1, del D.Lgs. n. 165/2001
e smi);

d) essere cittadino non comunitario con permesso di soggiorno CE per soggiornanti di lungo periodo in corso di validita
(art. 38, comma 3bis, del D.Lgs. n. 165/2001 e smi);

e) essere cittadino non comunitario titolare dello status di rifugiato in corso di validita (art. 38, comma 3bis, del D.Lgs.
n. 165/2001 e smi);

f) essere cittadino non comunitario titolare dello status di protezione sussidiaria in corso di validita (art. 38, comma 3bis,
del D.Lgs. n. 165/2001 e smi);

2. Per ’ammissione al concorso, il candidato che soddisfa uno dei requisiti di cui al punto 1, deve, altresi, essere in possesso:
a) del diploma di laurea in medicina e chirurgia;
nonché dei seguenti requisiti:
b) abilitazione dell’esercizio della professione in Italia;

c¢) iscrizione all’albo dei medici chirurghi di un Ordine provinciale dei medici chirurghi e degli odontoiatri della
Repubblica Italiana.
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3. T requisiti di cui ai punti 1. e 2. lett. a) del presente articolo devono essere posseduti dal candidato alla data di scadenza
del termine utile per la presentazione della domanda di ammissione al concorso come previsto dall’art. 5 del Decreto
Ministeriale del 7 marzo 2006.

4. Trequisiti di cui al comma 2 lettere b) e ¢) devono essere posseduti, pena la non ammissione al corso stesso, entro 1’inizio
ufficiale del corso che avverra nel mese di marzo 2019, come previsto dall’articolo 1, comma 1, lettera a) del Decreto
Ministeriale del 7 giugno 2017. L’iscrizione al corrispondente albo professionale di uno dei Paesi dell’Unione Europea
consente la partecipazione alla selezione, fermo restando I’obbligo di regolarizzare il requisito descritto al punto 2. lett.
¢), prima della data di inizio ufficiale del Corso.

Art. 3
(Domande e termini di presentazione)

1. La domanda di partecipazione al concorso deve essere presentata, a pena di esclusione, secondo lo schema allegato al
presente bando (allegato A), con una delle seguenti modalita:

a) tramite posta elettronica certificata (PEC) all’indirizzo:

sanita_politichesociali@pec.regione.vda.it (in questo caso il richiedente deve essere in possesso di una propria casella
di posta elettronica certificata PEC) specificando nell’oggetto: “Domanda di partecipazione al concorso per I’am-
missione al corso di formazione in medicina generale 2018/2021”. All’invio deve essere allegata la scansione di un
documento di identita in corso di validita e il codice fiscale.

b) mediante raccomandata con avviso di ricevimento a:

Regione autonoma Valle d’ Aosta, Assessorato sanita, salute e politiche sociali — Struttura sanita ospedaliera e territo-
riale e gestione del personale sanitario - Via De Tillier, n. 30, c.a.p. 11100 Aosta. Sulla busta contenente la domanda
deve essere espressamente riportata I’indicazione: “Contiene domanda di ammissione al concorso per il corso di for-
mazione in medicina generale”;

2. Sono fatte salve le domande gia presentate nella Regione autonoma Valle d’ Aosta entro i termini previsti dalla precedente
pubblicazione del bando sulla G.U.R.I. n. 49 del 22 giugno 2018 (dal 22/06/2018 al 23/07/2018).

3. Imedici di cui al precedente comma 2 hanno la possibilita di presentare domanda di partecipazione al concorso in una
Regione diversa da quella in cui ¢ stata presentata a seguito del bando precedente, purché entro la scadenza dei termini del
presente bando, nell’ordine di seguito indicato:

a) inoltrino formale richiesta di annullamento della propria domanda di partecipazione alla Regione a cui ¢ stata pre-
sentata entro i termini di cui al precedente comma 2 mediante posta elettronica certificata (PEC) o raccomandata con

avviso di ricevimento.

La rinuncia di cui all’allegato B deve essere sottoscritta dal medico, completata con la copia di un valido documento
di identita ed essere inviata via PEC o raccomandata con avviso di ricevimento;

b) presentino, alla Regione in cui intendano effettivamente partecipare al concorso, una nuova domanda di partecipazio-
ne seguendo le modalita indicate al comma 1.

4. I medici non piu interessati a partecipare al concorso sono invitati ad annullare la domanda gia inviata nella Regione in
cui sono stati ammessi a partecipare al concorso con le stesse modalita riportate nel precedente comma 3, lett. a).

Art. 4
(Termine di presentazione)

1. 1l termine di presentazione della domanda, previsto a pena di irricevibilita, scade il trentesimo giorno successivo a quello
della data di pubblicazione del presente Bando per estratto nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana.

2. Non possono essere prodotte domande per piu Regioni o per una Regione e una Provincia autonoma, pena esclusione dal
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concorso o dal corso, qualora la circostanza venisse appurata successivamente 1’inizio dello stesso.

3. Nella domanda il candidato deve dichiarare sotto la propria responsabilita, ai sensi degli artt. 46 e 47 del D.P.R. 28.12.2000
n. 445 e a pena di inammissibilita della domanda:

a) il proprio cognome, nome, luogo e data di nascita e codice fiscale;

b) il luogo di residenza;

c) di essere in possesso della cittadinanza italiana; o di essere in possesso della cittadinanza di uno degli Stati membri
dell’Unione Europea; o di essere cittadino non comunitario, in possesso di un diritto di soggiorno in corso di validita
o di un diritto di soggiorno permanente in corso di validita e di essere familiare di un cittadino dell’Unione Europea;
o di essere cittadino non comunitario con permesso di soggiorno UE per soggiornanti di lungo periodo in corso di
validita; o di essere cittadino non comunitario, titolare dello status di rifugiato in corso di validita; o di essere cittadino
non comunitario, titolare dello status di protezione sussidiaria in corso di validita;

d) di essere in possesso di un diploma di laurea in medicina e chirurgia conseguito in Italia oppure in un Paese comuni-
tario oppure in un Paese non comunitario, indicando 1’Universita che lo ha rilasciato, il giorno, il mese e 1’anno in cui
¢ stato conseguito;

e) diessere/non essere in possesso dell’abilitazione all’esercizio professionale in Italia, indicando, in caso di risposta af-
fermativa, I’Universita presso cui ¢ stato conseguito, il giorno, il mese e I’anno di conseguimento, ovvero la sessione
di espletamento dell’esame;

di essere/non essere iscritto ad un albo professionale dei medici chirurghi di un Ordine provinciale dei medici chirur-
p g p
ghi e degli odontoiatri della Repubblica Italiana, indicando, in caso di risposta affermativa, la provincia di iscrizione
fatto salvo quanto disposto dall’art. 2, comma 4;

nella domanda dovra essere dichiarato, inoltre:

g) dinon avere presentato domanda di ammissione al concorso per il corso di formazione specifica in medicina generale
in altra Regione o Provincia autonoma;

h) di essere/non essere iscritto a corsi di specializzazione in medicina e chirurgia (se si specificare quale);

i) qualora il candidato dichiari di non essere in possesso dell’abilitazione e/o dell’iscrizione all’ordine — lett. e) ed f) —
dovra dichiarare di essere a conoscenza che i suddetti requisiti devono essere posseduti alla data di inizio ufficiale del
corso, pena la non ammissione al corso;

4. La domanda dovra essere sottoscritta dal candidato a pena di nullita della stessa. La firma non dovra essere autenticata.
Alla domanda dovra essere allegata copia di un documento di identita in corso di validita, pena I’esclusione alla parte-
cipazione al concorso. I candidati non dovranno allegare alla domanda alcuna documentazione comprovante le suddette
dichiarazioni riferite a titoli conseguiti in Italia. Nel caso di titoli conseguiti all’estero, questi devono essere riconosciuti
equiparati all’analogo titolo di studio acquisito in Italia, secondo normativa vigente. L’ Amministrazione effettuera idonei
controlli sulla veridicita delle dichiarazioni sostitutive rese in domanda riservandosi la possibilita di richiedere la docu-
mentazione relativa a titoli conseguiti presso struttura estera.

5. T candidati portatori di handicap dovranno dichiarare nella domanda di partecipazione il diritto all’applicazione dell’art.
20 della L. 104/92 specificando 1’ausilio necessario in relazione al proprio handicap impegnandosi a comunicare tempes-
tivamente eventuali condizioni sopraggiunte rilevanti ai fini dell’organizzazione della prova di concorso.

6. I candidato deve indicare nella domanda 1I’indirizzo di Posta Elettronica Certificata che, per 1’intero procedimento, cos-
tituira domicilio digitale presso il quale deve essere fatta ogni comunicazione relativa al concorso. Il candidato deve,
inoltre, indicare nella domanda eventuali recapiti telefonici ed il proprio domicilio o recapito postale. Il candidato deve
aggiornare tempestivamente eventuali recapiti, qualora modificati.
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7. L’Amministrazione non assume responsabilita per la dispersione delle domande o di comunicazioni dipendenti da inesatte
indicazioni del candidato, oppure mancato o tardivo aggiornamento dei recapiti indicati nella domanda, né per eventuali
disguidi postali o informatici o comunque imputabili di fatto a terzi, a caso fortuito o a forza maggiore.

8. Ogni comunicazione relativa alla procedura ¢ effettuata ai candidati tramite PEC, quando esistente, o Raccomandata con
avviso di ricevimento.

9. Ferme restando le sanzioni penali previste dall’art. 76 del D.P.R. 445/2000 per I’ipotesi di dichiarazioni mendaci, qualora
dai controlli emerga la non veridicita delle dichiarazioni rese dal concorrente, ai sensi dell’art. 75 dello stesso D.P.R.
445/2000, il medesimo decade dai benefici eventualmente conseguenti al provvedimento emanato sulla base della dichia-
razione non veritiera.

Art. 5
(Posta Elettronica Certificata)

1. 1l candidato iscritto all’albo professionale, cosi come disposto dal comma 7, art. 16 del D.L. 185/2008 convertito con
Legge n. 2/2009, dovra necessariamente avere un indirizzo di posta elettronica certificata (PEC) attivo, personale, obbli-
gatoriamente riconducibile, univocamente, all’aspirante candidato, rilasciato da gestore ufficiale riconosciuto da indicare
al momento della registrazione sul sito che costituira, ai sensi del comma 4, art. 3bis del D. Lgs. 82/2005, domicilio digi-
tale del candidato.

Art. 6
(Irricevibilita della domanda, cause di esclusione e di non ammissione al concorso)

1. Le domande presentate in forma e/o con modalita diverse da quella prevista dal comma 1 dell’art. 3 del presente Bando,
nonché al di fuori del termine previsto dal comma 2 dell’art. 3 del presente Bando, sono considerate escluse.

2. Costituiscono motivo di non ammissione al concorso:

- il difetto anche di uno solo dei requisiti di cui all’art. 2 ad eccezione di quanto previsto al comma 4 del medesimo arti-
colo;

- ’omissione di una delle dichiarazioni indicate come obbligatorie di cui all’art. 4, comma 4;
- non aver allegato alla domanda copia del documento di identita in corso di validita.

3. La mancata ammissione al concorso sara resa nota al candidato tramite comunicazione personale all’indirizzo PEC dallo
stesso indicato nella domanda. In caso di mancata comunicazione di un indirizzo PEC valido e funzionante, la mancata
ammissione sara ritenuta validamente notificata se spedita a mezzo Posta con raccomandata A.R. all’indirizzo di residenza
dichiarato nella domanda.

Art. 7
(Prova d’esame)

1. I candidati ammessi al concorso dovranno sostenere una prova scritta consistente nella soluzione di 100 quesiti a scelta
multipla su argomenti di medicina clinica. Ciascuna domanda ammette una sola risposta esatta.

2. Laprova ha la durata di due ore.

3. Laprova si svolgera nel giorno e nell’ora, unici su tutto il territorio nazionale, stabiliti dal Ministero della Salute. Il giorno
e ’ora di svolgimento della prova saranno comunicati, almeno 30 giorni prima della prova stessa, mediante avviso pub-
blicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana — 4" serie speciale “Concorsi ed esami”. Tale avviso sara altresi
pubblicato nel Bollettino Ufficiale della Regione autonoma Valle d’Aosta, affisso presso 1’Ordine dei medici chirurghi e
degli odontoiatri della Regione Valle d’ Aosta, nonché sul sito internet
http://www.regione.vda.it/sanita/personale/formazione/concorso_mmg_i.asp

4. Del luogo e dell’ora di convocazione dei candidati, sara data comunicazione ai candidati stessi a mezzo avviso pubblicato
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10.

11.

nel Bollettino Ufficiale Telematico della Regione autonoma Valle d’Aosta, affisso presso 1’Ordine dei medici chirurghi e
degli odontoiatri della Regione Valle d’ Aosta, nonch¢ sul sito internet
http://www.regione.vda.it/sanita/personale/formazione/concorso_mmg_i.asp.

Qualora i candidati ammessi al concorso siano in numero maggiore di 250 saranno costituite pitt commissioni. In tal caso
i candidati saranno assegnati a ciascuna commissione, fino al raggiungimento del numero massimo di 250 candidati per
commissione, in base alla localita di residenza, ovvero in ordine alfabetico, ovvero in base ad altro criterio obiettivo sta-
bilito dalla Regione.

L’assenza dalla prova d’esame sara considerata come rinuncia al concorso, quale sia il motivo dell’assenza al momento in
cui ¢ dichiarata aperta la prova e pur se essa non dipenda dalla volonta dei singoli concorrenti.

I questionari sono inviati dal Ministero della Salute, tramite la Regione o Provincia autonoma, a ciascuna commissione,
in plico sigillato; il plico deve essere aperto il giorno ed all’ora fissati dal Ministero della Salute per la prova d’esame.

Art. 8
(Svolgimento della prova)

Le commissioni, costituite in conformita all’art. 29, comma 1, del decreto legislativo 17.8.1999 n. 368, si insediano nelle
rispettive sedi di esame in tempo utile per gli adempimenti di cui ai successivi comma 2, 3,4 e 5.

11 presidente della commissione verifica e fa verificare agli altri commissari 1’integrita del plico ministeriale contenente i
questionari relativi ai quesiti oggetto della prova.

Ammessi i candidati nella sede d’esame, previo loro riconoscimento, il presidente, alla presenza dell’intera commissione
e del segretario, fatta constatare anche ai candidati I’integrita del plico, provvede, all’ora indicata dal Ministero della
Salute, ad aprire il plico stesso e ad apporre sul frontespizio di ciascun questionario, il timbro fornito dalla Regione e la
firma di un membro della commissione esaminatrice. I questionari sono, quindi, distribuiti ai candidati.

Ai fini dell’espletamento della prova a ciascun candidato vengono consegnati: un modulo anagrafico da compilare a cura
del candidato, un modulo su cui riportare le risposte alle domande (i due moduli sono un unico foglio diviso da linea trat-
teggiata per facilitarne la separazione che dovra essere effettuata solo al termine del tempo a disposizione), il questionario
con le domande oggetto della prova d” esame progressivamente numerate, le istruzioni per lo svolgimento della prova e
due buste di cui una piccola e una grande.

Il termine di due ore per ’espletamento della prova decorre dal momento in cui, dopo aver completato la distribuzione dei ques-
tionari e del materiale per lo svolgimento della prova d’esame, il presidente completa la lettura delle istruzioni generali.

La prova deve essere svolta secondo le istruzioni consegnate unitamente al questionario.

Durante la prova, e fino alla consegna dell’elaborato, il candidato non puo uscire dai locali assegnati, che devono essere
efficacemente vigilati. Il presidente adotta le misure piu idonee per assicurare la vigilanza nel caso che il locale d’esame
non sia unico.

I candidati non possono portare con sé¢ appunti, manoscritti, libri o pubblicazioni di qualunque specie nonché apparecchi
informatici e telefonini cellulari o altri mezzi di trasmissione a distanza di qualsiasi tipo e natura.

Durante la prova scritta non ¢ permesso ai candidati di comunicare tra loro verbalmente, per iscritto o con altri mezzi
ovvero di mettersi in relazione con altri, salvo che con i membri della commissione esaminatrice o con il personale di
vigilanza.

Al termine della prova occorre: inserire il modulo anagrafico debitamente compilato ed il questionario nella busta piccola,
chiuderla ed incollarla; inserire la suddetta busta chiusa unitamente al modulo delle risposte nella busta piu grande, chiu-

derla ed incollarla. I membri della commissione d’esame provvedono al ritiro della busta.

Al candidato ¢ vietato porre sul modulo delle risposte o sulle buste qualunque contrassegno che renda possibile il suo
riconoscimento pena I’annullamento della prova.
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12.

13.

14.

Il concorrente che contravviene alle disposizioni dei comma precedenti ¢ escluso dalla prova.

La commissione cura ’osservanza delle presenti disposizioni ed ha facolta di adottare i provvedimenti necessari. A tale
scopo, durante lo svolgimento della prova, almeno due commissari ed il segretario devono essere sempre presenti nella
sala degli esami.

Al termine della prova la commissione raccoglie le buste contenti gli elaborati in uno o piu plichi che, debitamente sigil-
lati, vengono firmati dai membri della commissione presenti e dal segretario.

Art. 9
(Adempimenti della commissione e correzione degli elaborati)

La commissione procede dando inizio alla seconda ed ultima parte dei lavori previsti nella giornata. I plichi sono aperti
alla presenza della commissione stessa in seduta plenaria. Il presidente appone su ciascuna busta esterna, man mano che si
procede alla sua apertura, un numero progressivo che viene ripetuto sul modulo delle risposte e sulla busta chiusa conte-
nente il modulo anagrafico ed il questionario. Tale numero ¢ riprodotto su apposito elenco destinato alla registrazione del
risultato delle votazioni sui singoli elaborati. La commissione confronta le risposte di ciascun elaborato con la corrispon-
dente griglia di risposte esatte e assegna il relativo punteggio.

Al termine della valutazione di tutti gli elaborati, la commissione procede all’apertura delle buste contenenti il modulo
anagrafico dei candidati e, mediante il numero progressivo su di esse apposto, procede all’identificazione del candidato
autore di ogni singolo elaborato.

Delle operazioni del concorso e delle decisioni prese dalla commissione giudicatrice si deve redigere verbale che deve
essere sottoscritto da tutti i commissari e dal segretario. Ogni commissario ha diritto a far inserire a verbale, controfirman-
dole, tutte le osservazioni su presunte irregolarita nello svolgimento dell’esame, ma non puo rifiutarsi di firmare il verbale.

Per la determinazione dei compensi da corrispondere ai componenti delle commissioni e al personale addetto alla sorve-
glianza si applicano le disposizioni di cui al Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 23 marzo 1995 in mancanza
di specifiche norme regionali.

Art. 10
(Punteggi)

I punti a disposizione della commissione sono 100.

Ai fini della valutazione della prova a ciascuna risposta esatta ¢ assegnato il punteggio di un punto. Nessun punteggio €
attribuito alle risposte errate, alle mancate risposte o alle risposte multiple.

La prova scritta si intende superata, con il conseguimento del punteggio di almeno 60 punti, che consente I’inserimento in
graduatoria.

Art. 11
(Graduatoria)

La commissione, in base al punteggio conseguito nella prova d’esame, procede alla formulazione della graduatoria
provvisoria di merito e la trasmette, unitamente a tutti gli atti concorsuali, all’ Assessorato sanita, salute, politiche sociali
e formazione della Regione autonoma Valle d’ Aosta.

La commissione deve completare i suoi lavori entro il termine perentorio di sette giorni dalla data dell’esame. Decorso
detto termine, la commissione decade e si provvede alla sostituzione di tutti i membri della commissione stessa escluso il
segretario. I componenti decaduti non hanno diritto ad alcun compenso.

L’ Assessorato sanita, salute, politiche sociali e formazione della Regione autonoma Valle d’ Aosta, riscontrata la regolarita

degli atti, approva la graduatoria di merito definitiva entro e non oltre il ventesimo giorno dall’acquisizione del verbale
relativo allo svolgimento della prova d’esame.
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4. Nel caso siano costituite pit commissioni d’esame la Regione, dopo ’approvazione delle singole graduatorie di merito
formulate da ciascuna commissione d’esame, provvede, in base al punteggio conseguito da ciascun candidato, alla formu-
lazione della graduatoria a livello regionale entro e non oltre il ventesimo giorno dall’acquisizione dei verbali relativi agli
esami di tutte le commissioni.

5. In caso di parita di punteggio, ha diritto di preferenza chi ha minore anzianita di laurea ed, a parita di anzianita di laurea,
chi ha minore eta.

6. Dell’inserimento in graduatoria viene data comunicazione agli interessati da parte della Regione a mezzo di pubblica-
zione della graduatoria stessa nel Bollettino ufficiale della Regione autonoma Valle d’Aosta e sua affissione presso I’Or-
dine dei medici chirurghi e degli odontoiatri della Valle d’Aosta.

7. La Regione procede, su istanza degli interessati, presentata entro dieci giorni dalla pubblicazione della graduatoria nel
Bollettino ufficiale della Regione autonoma Valle d’ Aosta, alla correzione di eventuali errori materiali ed alla conseguente
modifica della graduatoria stessa, dandone comunicazione mediante pubblicazione nel Bollettino ufficiale della Regione.

8. Gli interessati, ai sensi della L. 241/90 e successive modificazioni ed integrazioni, possono chiedere 1’accesso agli atti del
concorso entro 30 giorni dalla pubblicazione della graduatoria, di cui al comma 3, sul Bollettino Ufficiale della Regione
autonoma Valle d’Aosta.

9. L’attribuzione dei posti € disposta in conformita alle risultanze della graduatoria e nei limiti del numero dei posti prefissato
all’articolo 1 del presente bando.

Art. 12
(Ammissione al corso)

1. Ai candidati utilmente collocati nella graduatoria regionale, nel limite dei posti fissati dall’articolo 1, verra data comuni-
cazione scritta via PEC o tramite raccomandata con avviso di ricevimento inoltrata individualmente, dell’ammissione al
corso triennale e della data di avvio ufficiale del corso di formazione.

2. Nella comunicazione di cui al punto precedente verranno indicate anche le modalita per accettare o rifiutare I’inserimento
nel corso.

3. Entro 3 giorni lavorativi dal ricevimento della comunicazione di cui ai punti precedenti, il candidato dovra far pervenire
I’accettazione o il rifiuto all’utile inserimento al Corso con le modalita di cui all’art. 3 comma 1 del presente Bando. In
caso di mancata comunicazione entro il termine suddetto il candidato si considera decaduto.

4. I candidati utilmente collocati nella graduatoria, ma non in possesso dei requisiti dell’abilitazione all’esercizio professio-
nale in Italia e dell’iscrizione ad un albo professionale dei medici chirurghi di un Ordine provinciale dei medici chirurghi
e degli odontoiatri della repubblica Italiana alla data di scadenza del presente Bando, sono ammessi a frequentare il corso
solo se, prima dell’inizio del corso, forniranno dichiarazione, ai sensi degli artt. 46 e 47 del D.P.R. n. 445 del 28.12.2000:

o di essere in possesso, alla data di avvio ufficiale del corso di formazione, dell’abilitazione all’esercizio professionale
in Italia, indicando I’Universita presso cui ¢ stato conseguito, il giorno, il mese e 1’anno di conseguimento, ovvero la
sessione di espletamento dell’esame;

o di essere iscritti, alla data di avvio ufficiale del corso di formazione, ad un albo professionale dei medici chirurghi di
un Ordine provinciale dei medici chirurghi e degli odontoiatri della Repubblica Italiana, indicando la provincia e il
numero di iscrizione.

In mancanza anche di una sola delle dichiarazioni di cui sopra, i candidati interessati non saranno ammessi a partecipare al corso.

5. Icandidati utilmente collocati nella graduatoria iscritti a scuole di specializzazione in medicina e chirurgia sono ammessi
a frequentare il corso subordinatamente alla dichiarazione con la quale ’interessato:

o esplicita la volonta di intraprendere il corso triennale previsto per la formazione specifica in Medicina Generale, che
comporta impegno a tempo pieno;
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o rinuncia al percorso formativo specialistico gia intrapreso, incompatibile.

Art. 13
(Utilizzazione della graduatoria)

1. La graduatoria dei candidati idonei puo essere utilizzata per assegnare, secondo 1’ordine della graduatoria stessa, i posti
che si siano resi vacanti per cancellazione, rinuncia, decadenza o altri motivi fino al termine massimo di 60 (sessanta)
giorni dall’inizio del corso di formazione.

2. Lo scorrimento della graduatoria viene effettuato con le modalita indicate ai punti 1., 2. e 3. del precedente art. 12.

3. La Regione si riserva la facolta di adottare altre modalita utili a consentire la piu rapida convocazione dei candidati, ivi
compresa la convocazione personale dei candidati qualora, in prossimita del termine utile per lo scorrimento della gradua-
toria (60 giorni successivi all’avvio ufficiale del corso), ci fossero ancora posti vacanti.

Art. 14
(Trasferimenti ad altra Regione)

1. In presenza di sopravvenute esigenze personali, € previsto il trasferimento del medico in formazione tra Regioni o tra
Regione e Provincia autonoma solo qualora:

a) nella sede accettante non siano stati utilizzati tutti i posti messi a disposizione o successivamente resisi vacanti;

b) sia stato acquisito il parere favorevole sia della Regione o Provincia autonoma di provenienza che di quella di desti-
nazione;

¢) il medico in formazione, a giudizio della Regione accettante, possa effettuare agevolmente il completamento dei pe-
riodi di corso non ancora effettuati.

Art. 15
(Borse di studio prevista dall’art. 17 del D.M. 7 marzo 2006)

1. Al medico ammesso al corso di formazione specifica in medicina generale ¢ corrisposta una borsa di studio prevista dal
Ministero della Salute ai sensi della normativa vigente.

2. La corresponsione della borsa di studio, in ratei mensili almeno ogni due mesi, ¢ strettamente correlata all’effettivo svol-
gimento del periodo di formazione.

Art. 16
(Borsa di studio aggiuntiva prevista dall’art. 10 della legge regionale 31 luglio 2017, n. 11)

1. Ai sensi dell’art. 10 della legge regionale 31 luglio 2017, n. 11, ai medici ammessi al corso di formazione specifica in
medicina generale che abbiano sottoscritto, prima dell’inizio delle attivita didattiche, presso la struttura regionale com-
petente in materia di sanita, I’impegno a prestare servizio come medico di assistenza primaria per un periodo minimo di
cinque anni, anche non continuativi, presso I’Azienda USL della Valle d’Aosta, a seguito del conseguimento del diploma
di formazione specifica in medicina generale, ¢ corrisposta una borsa di studio aggiuntiva il cui importo ¢ stato definito
con la deliberazione della Giunta regionale n. 1305 in data 25 settembre 2017.

2. La domanda di borsa di studio aggiuntiva regionale ¢ facoltativa e deve essere eventualmente inoltrata alla struttura sa-
nita ospedaliera e territoriale e gestione del personale sanitario dell’ Assessorato sanita, salute e politiche sociali, entro 10
giorni dal ricevimento dell’utile collocazione nella graduatoria definitiva regionale di ammissione al corso di formazione

specifica in medicina generale.

Art. 17
(Assicurazione)

1. I medici frequentanti il corso di formazione debbono essere coperti da adeguata copertura assicurativa contro i rischi
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professionali e gli infortuni connessi all’attivita di formazione, con oneri a proprio carico, secondo le condizioni generali
indicate dalla Regione autonoma Valle d’Aosta.

Art. 18
(Disciplina del corso - rinvio)

1. 1l corso di formazione specifica in Medicina Generale 2018/2021 inizia presumibilmente entro il mese di marzo 2019, ha
durata di tre anni e comporta un impegno dei partecipanti a tempo pieno, con obbligo della frequenza alle attivita didat-
tiche teoriche e pratiche.

2. Il corso si articola in attivita didattiche pratiche e attivita didattiche teoriche da svolgersi in strutture del Servizio Sanitario
Nazionale e/o nell’ambito di uno studio di medicina generale individuati dalla Regione. La formazione prevede un totale
di 4800 ore, di cui 2/3 rivolti all’attivita formativa di natura pratica e comporta la partecipazione personale del medico
discente alla totalita delle attivita mediche del servizio nel quale si effettua la formazione, all’attivita professionale e 1’as-
sunzione delle responsabilita connesse all’attivita svolta.

3. La frequenza del corso non comporta I’instaurazione di un rapporto di dipendenza o lavoro convenzionale né con il
Servizio Sanitario Nazionale né con i medici tutori.

4. Per tutto quanto non previsto nel presente bando si fa rinvio alla disciplina contenuta nel D.Lgs. 17.8.1999 n. 368, nel
Decreto del Ministero della Salute 7 marzo 2006 e successive loro modificazioni.

Art. 19
(Incompatibilita)

1. Nel rispetto dell’obbligo del tempo pieno, ossia compatibilmente con lo svolgimento dell’attivita didattica e teorica e
senza pregiudizio del raggiungimento degli obiettivi didattici, i medici partecipanti al corso possono esercitare le attivita

di cui all’art. 19, comma 11, della legge 28 dicembre 2001 n. 448.

Art. 20
(Procedimento)

1. Il termine entro il quale dovra concludersi la procedura selettiva con I’adozione del provvedimento di approvazione della
graduatoria finale ¢ il 02/02/2019.

2. Eventuali informazioni possono essere acquisite presso 1’Assessorato sanita, salute, politiche sociali e formazione —
Struttura sanita ospedaliera e territoriale e gestione del personale sanitario telefonando ai n. 0165 274271 o 0165 274264.

3. Ulteriori informazioni sul concorso, sul corso e sulle modalita di presentazione della domanda sono reperibili anche
consultando il seguente indirizzo internet. http://www.regione.vda.it/sanita/personale/formazione

4. 1l responsabile del procedimento ¢ il Dirigente della Struttura sanita ospedaliera e territoriale e gestione del personale
sanitario dell’ Assessorato sanita, salute, politiche sociali e formazione della Regione autonoma Valle d’ Aosta.

INFORMATIVA
per il trattamento dei dati personali ai sensi dell’art 13 del Regolamento europeo n. 679/2016

1. Premessa

Ai sensi dell’art. 13 del Regolamento europeo n. 679/2016, la Regione autonoma Valle d’ Aosta/Vallée d’ Aoste, in qualita
di “Titolare” del trattamento, ¢ tenuta a fornirle informazioni in merito all’utilizzo dei suoi dati personali.

2. Identita e i dati di contatto del titolare del trattamento

11 Titolare del trattamento dei dati personali di cui alla presente Informativa ¢ la Regione autonoma Valle d’Aosta/Vallée
d’Aoste, con sede in Aosta, piazza Deffeyes, n. 1, - 11100.
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10.

Al fine di semplificare le modalita di inoltro e ridurre i tempi per il riscontro si invita a presentare le richieste di cui al
paragrafo n. 9, alla Regione autonoma Valle d’ Aosta/Vallée d’ Aoste ai seguenti indirizzi PEC: privacy@pec.regione.vda.
it (per i titolari di una casella di posta elettronica certificata) o PEI privacy@regione.vda.it, con una comunicazione avente
la seguente intestazione: “All’attenzione del DPO della Regione autonoma Valle d’ Aosta/Vallée d’ Aoste”.

Il Responsabile della protezione dei dati personali

Il Responsabile della protezione dei dati della Regione autonoma Valle d’ Aosta/Vallée d’ Aoste ¢ reggiungibile ai seguenti
indirizzi PEC: privacy@pec.regione.vda.it (per i titolari di una casella di posta elettronica certificata) o PEI privacy@
regione.vda.it, con una comunicazione avente la seguente intestazione: “All’attenzione del DPO della Regione autonoma
Valle d’Aosta/Vallée d’ Aoste”.

Responsabili del trattamento

L’Ente puo avvalersi di soggetti terzi per I’espletamento di attivita e relativi trattamenti di dati personali di cui mante-
niamo la titolarita. Conformemente a quanto stabilito dalla normativa, tali soggetti assicurano livelli esperienza, capacita
e affidabilita tali da garantire il rispetto delle vigenti disposizioni in materia di trattamento, ivi compreso il profilo della
sicurezza dei dati.

Formalizziamo istruzioni, compiti ed oneri in capo a tali soggetti terzi con la designazione degli stessi a “Responsabili del
trattamento”. Sottoponiamo tali soggetti a verifiche periodiche al fine di constatare il mantenimento dei livelli di garanzia
registrati in occasione dell’affidamento dell’incarico iniziale.

Soggetti autorizzati al trattamento

I Suoi dati personali sono trattati da personale interno previamente autorizzato e designato quale incaricato del trattamen-
to, a cui sono impartite idonee istruzioni in ordine a misure, accorgimenti, modus operandi, tutti volti alla concreta tutela
dei suoi dati personali.

Finalita e base giuridica del trattamento

Il trattamento dei suoi dati personali viene effettuato dalla Regione autonoma Valle d’Aosta/Vallée d’ Aoste per lo svol-
gimento di funzioni istituzionali e, pertanto, ai sensi dell’art. 6 comma 1 lett. €) non necessita del suo consenso. I dati
personali sono trattati esclusivamente per 1’espletamento di questa selezione e per la gestione del corso di formazione.

Destinatari dei dati personali

Le informazioni relative ai dati personali potranno essere comunicate unicamente alle Amministrazioni Pubbliche diret-
tamente interessate allo svolgimento del concorso, del corso o alla posizione giuridico economica del candidato.

Trasferimento dei dati personali a Paesi extra UE

I suoi dati personali non sono trasferiti al di fuori dell’Unione europea.

Periodo di conservazione

I suoi dati sono conservati per un periodo non superiore a quello necessario per il perseguimento delle finalita sopra men-
zionate. A tal fine, anche mediante controlli periodici, viene verificata costantemente la stretta pertinenza, non eccedenza
e indispensabilita dei dati rispetto al rapporto, alla prestazione o all’incarico in corso, da instaurare o cessati, anche con
riferimento ai dati che Lei fornisce di propria iniziativa. I dati che, anche a seguito delle verifiche, risultano eccedenti o
non pertinenti o non indispensabili non sono utilizzati, salvo che per I’eventuale conservazione, a norma di legge, dell’atto
o del documento che li contiene.

I suoi diritti

Nella sua qualita di interessato, Lei ha diritto:
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» di accesso ai dati personali;
di ottenere la rettifica o la cancellazione degli stessi o la limitazione del trattamento che lo riguardano;

» di opporsi al trattamento;
» di proporre reclamo al Garante per la protezione dei dati personali

11. Conferimento dei dati

Il conferimento di tali dati ¢ indispensabile per lo svolgimento delle procedure concorsuali. Il mancato conferimento com-
portera I’impossibilita di partecipare al concorso, per esami, per I’ammissione al corso triennale di formazione specifica

in Medicina Generale 2018/2021 indetto da codesta Regione.

N.d.R.: I testo francese del presente bando sara pubblicato successivamente.
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Fac-simile domanda (Allegato A)

(Compilare in ogni sua parte in modo chiaro e leggibile)

Inviare via PEC all’indirizzo:
sanita_politichesociali@pec.regione.vda.it

Alla Regione autonoma Valle d’Aosta
Assessorato sanita, salute, politiche sociali
e formazione

Struttura sanita ospedaliera e territoriale e
gestione del personale sanitario

Via De Tillier, 30

11100 Aosta
I1/La sottoscritto/a nato/a il
a (Prov. ) Stato
e residente a (Prov. ) CAP
in via/piazza n. civico
tel. fisso cellulare
e mail PEC
codice fiscale (scrivere in modo leggibile)

CHIEDE

di essere ammesso/a al concorso, per esami, per I’ammissione al corso triennale di formazione
specifica in Medicina Generale, anni 2018/2021, di cui al D.Lgs. n. 368 del 17.8.1999 e smi.,
indetto da codesta Regione con DGR n. 598 del 14 maggio 2018, riaperto con DGR n.
del

DICHIARA

sotto la propria responsabilita e consapevole delle sanzioni penali previste dall’art. 76 del D.P.R. n.
445 del 28/12/2000 per ipotesi di falsita in atti ¢ dichiarazioni mendaci:

o di essere cittadino italiano/cittadino di Stato membro dell’Unione Europea

(indicare la cittadinanza di Stato dell’Unione Europea);

o di essere cittadino

(indicare la cittadinanza di Stato non appartenente all'UE )

non avente cittadinanza di Stato membro UE, di essere familiare
di

(indicare COGNOME e NOME del familiare)

cittadino di Stato membro UE

(indicare la cittadinanza del familiare)
e in possesso di uno dei seguenti requisiti previsti dal comma 1, art. 38 del D.Lgs. 165/2001 e smi:

o titolarita del diritto di soggiorno in corso di validita, attestato mediante titolo di soggiorno rilasciato
dalla Questura di il

12
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o titolarita del diritto di soggiorno permanente in corso di validita, attestato mediante carta di
soggiorno permanente per famigliari di cittadini europei, rilasciata dalla Questura di
il ;

il

o di essere cittadino (indicare la cittadinanza di Stato
non appartenente all’UE)

non avente cittadinanza di Stato membro UE in possesso di una delle seguenti condizioni previste dal comma
3bis, art. 38 del D.Lgs. 165/2001¢ smi:

o titolarita di permesso di soggiorno UE per soggiornanti di lungo periodo in corso di validita rilasciato
dalla Questura di il

)

o titolarita dello status di rifugiato politico in corso di validita, attestata mediante permesso di
soggiorno, rilasciato dalla Questura di

il

]

o titolarita dello status di protezione sussidiaria in corso di validita, attestato mediante permesso di
soggiorno, rilasciato dalla Questura di il

]

o dipossedere il diploma di laurea in medicina e chirurgia, conseguito il

(gg/mm/anno)
presso 1I’Universita di

o a)di essere in possesso del diploma di abilitazione all’esercizio professionale, conseguito:

o presso I’Universita di il
OVVERO
o con Decreto Ministeriale numero del

b) di NON essere in possesso del diploma di abilitazione all’esercizio professionale;

o a) di essere iscritto/a all’albo dell’Ordine dei medici chirurghi e odontoiatri di

b) di NON essere iscritto/a all’albo dell’Ordine dei medici chirurghi ed odontoiatri;

Qualora il candidato dichiari di non essere in possesso dell’abilitazione e/o dell’iscrizione all’ordine (lettere e ed f del
Bando), ai sensi dell’art. 2, comma 4 lettera i del Bando, dovra compilare quanto segue:

Il/1a sottoscritto/a dichiara di essere a conoscenza che i
suddetti requisiti devono essere posseduti alla data di inizio ufficiale del corso prevista entro il mese di
marzo 2019, pena la non ammissione al corso.

o di avere diritto all’applicazione dell’art. 20 della L. 104/92 e in particolare:

(specificare I’ausilio necessario in relazione al proprio

handicap)

impegnandosi a comunicare tempestivamente eventuali condizioni sopraggiunte rilevanti ai fini
dell’organizzazione della prova di concorso.

Dichiara di accettare tutte le disposizioni del presente Bando di concorso ed in particolare quanto previsto in
relazione al possesso dei requisiti di abilitazione all’esercizio della professione e di iscrizione all’albo di un
Ordine provinciale dei medici chirurghi e odontoiatri della Repubblica Italiana entro la data di avvio ufficiale
del corso triennale di formazione.

Dichiara inoltre:
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o di non avere presentato e di impegnarsi a non presentare entro la scadenza del presente bando,
domanda di ammissione al concorso per il corso di formazione specifica in medicina generale
in altra Regione o Provincia autonoma pena esclusione dal concorso o dal corso qualora la
circostanza venisse appurata successivamente 1’inizio dello stesso;

OPPURE

o di avere presentato domanda di ammissione al concorso per I’ammissione al corso triennale di
formazione specifica in medicina generale, pubblicato per estratto sulla G.U.R.I. n. 49 del
22/06/2018 presso la Regione , ma di aver gia
annullato la stessa in data seguendo le indicazioni contenute nel
bando della Regione medesima;

o di non essere/essere iscritto a corsi di specialitd in medicina e chirurgia (se si indicare
quale ;

o di aver preso visione dell’informativa allegata al bando per il trattamento dei dati personali ai
sensi degli artt. 13 e 14 del regolamento europeo n. 679/2016.

Comunica i seguenti ulteriori recapiti:

Residenza/domicilio:

Citta (prov. ) c.a.p.
Via/Piazza n. civico
tel. fisso cell.

e-mail PEC

impegnandosi a comunicare eventuali variazioni successive e riconoscendo che
I’Amministrazione regionale non si assume alcuna responsabilita in caso di irreperibilita del
destinatario.

Data

Firma

NOTA BENE: ALLA DOMANDA DOVRA ESSERE ALLEGATA UNA FOTOCOPIA IN
CARTA SEMPLICE DI UN DOCUMENTO DI IDENTITA.

14
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ALLEGATO B

Annullamento della domanda di partecipazione al Concorso per esami per
I’ammissione al Corso triennale di formazione specifica
in Medicina Generale 2018/2021 della Regione autonoma Valle d’Aosta

Alla Regione autonoma Valle d’Aosta

[l/La sottoscritto/a

Nome:

Cognome:

Nato a: il:

Codice fiscale:

PEC:

DICHIARA
O di annullare la propria domanda di partecipazione al Concorso per esami per
lammissione al Corso triennale di formazione specifica in Medicina Generale
2018/2021 indetto con G.U.R.l. n. 49 del 22/06/2018, per poter partecipare invece

presso la Regione ai sensi del comma 3, lett. a), art. 3 del

Bando;

O di essere a conoscenza che per partecipare al concorso in altra Regione dovra
presentare presso quest'ultima una nuova domanda di partecipazione seguendo le

indicazioni contenute nel bando della medesima;

O di rinunciare, perché non piu interessata/o, alla partecipazione al Concorso per
esami per 'ammissione al Corso triennale di formazione specifica in Medicina
Generale 2018/2021 indetto con G.U.R.l. n. 49 del 22/06/2018.

Data:

Firma

Si allega scansione di documento di identita in corso di validita
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